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Bernische Amtliche Gesetzessammlung (BAG)

Nr.2 19.Februar 1997

BAG-Nummer Titel BSG-Nummer

97-5 Reglement Uber die Obliegenheiten 163.21
und Verrichtungen des regionalen
Untersuchungsrichteramtes |
Berner Jura-Seeland

97-6 Reglement liber die Obliegenheiten 163.22
und Verrichtungen des regionalen
Untersuchungsrichteramtes Il
Emmental-Oberaargau

97-7 Reglement liber die Obliegenheiten 163.23
und Verrichtungen des regionalen
Untersuchungsrichteramtes lll
Bern-Mittelland

97-8 Reglement (iber die Obliegenheiten 163.24
und Verrichtungen des regionalen
Untersuchungsrichteramtes IV
Berner Oberland

97-9 Reglement liber die Organisation des 163.31
kantonalen Untersuchungsrichter-
amtes fur Wirtschafts- und Drogen-
kriminalitat und das organisierte

Verbrechen
97-10 Verordnung iber die Aufhebung Keine
verschiedener Verordnungen in den BSG-Nr.

Bereichen Gewerberecht, bauerliches
Bodenrecht und Jagdrecht

97-11 Verordnung lber die Organisation 152.221.111
und die Aufgaben der Volkswirt-
schaftsdirektion (Organisations-
verordnung VOL; OrV VOL)
(Anderung)

97-12 Geschéftsreglement des Obergerichts  162.11
des Kantons Bern

97-13 Reglement Uber die Information der 162.13
Offentlichkeit durch die Zivil- und
Strafgerichte
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97-14

97-15

97-16

97-17

97-18

97-19

Reglement Giber die Obliegenheiten
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(SPITAX-Verordnung)

Verordnung lber die Gebilihren der
Kantonsverwaltung (Gebuhren-
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25.
November
1996

1

163.21

Reglement

tiber die Obliegenheiten und Verrichtungen
des regionalen Untersuchungsrichteramtes |
Berner Jura - Seeland

Das Obergericht des Kantons Bern,

in
un
ric

Ausfiihrung von Artikel 38 Absatz 2 GOG, Artikel 27 Absatz 1 StrV
d Artikel 22 Absatz 3 des Dekretes Uber die Organisation der Ge-
htsbehérden und der Staatsanwaltschaft (161.11) vom 16.Marz

1995,
beschliesst:

1.

298

Die Obliegenheiten und Verrichtungen der Untersuchungsrichte-
rinnen oder Untersuchungsrichter des Untersuchungsrichteram-
tes | Berner Jura — Seeland werden wie folgt aufgeteilt:

A Den Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichtern
1-4 obliegt die Behandlung der eingehenden Geschafte vorwie-
gend in deutscher Sprache.

B Der Untersuchungsrichterin oder dem Untersuchungsrichter 5
obliegt die Behandlung der eingehenden Geschafte vorwiegend
in franzésischer Sprache aus dem Gerichtskreis Il Biel-Nidau.

C Der Untersuchungsrichterin oder dem Untersuchungsrichter 6
obliegt die Behandlung der Geschéafte vorwiegend aus dem Ge-
richtskreis | Courtelary, Moutier, La Neuveville.

. Die Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter 1-5 ha-

ben Sitz in Biel. Die Untersuchungsrichterin oder der Untersu-
chungsrichter 6 hat Sitz in Moutier.

. Die Geschaftsleiterin oder der Geschaftsleiter tragt neben ihrer

oder seiner ordentlichen Tatigkeit als Untersuchungsrichterin oder

Untersuchungsrichter die Verantwortung gemass Artikel 22 Ab-

satz 2 des Dekretes und

a uberwacht den organisatorischen Ablauf der Arbeit der Untersu-
chungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter, informiert sich
uber den Gang der Geschafte, sorgt fur deren speditive und ratio-
nelle Behandlung und gibt entsprechende Weisungen. Das Wei-
sungsrecht der Staatsanwaltschaft gemass Artikel89 GOG und
Artikel 243 StrV bleibt vorbehalten;

b sorgt fir den Ausgleich im Falle von ausserordentlicher Bela-
stung bei den Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungs-
richtern und ist befugt, Voruntersuchungen umzuteilen;
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¢ beruft in der Regel monatlich eine Sitzung der Untersuchungs-
richterinnen oder Untersuchungsrichter ein, in der u.a. grund-
satzliche Fragen und die Geschaftszuteilung besprochen wer-
den;

d vertritt das Untersuchungsrichteramt nach aussen, einschliess-
lich Beziehungen zu den Medien und der Offentlichkeit, soweit
dies nicht im Rahmen einer Voruntersuchung in die Zustandig-
keit einer Untersuchungsrichterin oder eines Untersuchungs-
richters gemass Artikel 71 StrV fallt.

. Die Geschéftsleitung erlasst Richtlinien tber die Zuteilung der ein-
gehenden Geschafte.

Sie regelt den Pikettdienst sowie den Geschéaftsdienst fiir den Er-
lass von Strafmandaten.

Pikett- und Geschaftsdienst sollen nicht zusammenfallen.

. Die Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter be-
stimmen aus ihrer Mitte eine Stellvertreterin oder einen Stellvertre-
ter der Geschaftsleiterin oder des Geschaftsleiters. Bei Bedarf kann
eine zweite Stellvertreterin oder ein zweiter Stellvertreter be-
stimmt werden.

. Voruntersuchungen, in welchen vom Opfer gemass Artikel 6 Ab-
satz 3 OHG die Befragung durch eine Frau verlangt wird, sind nach
Moglichkeit von einer Untersuchungsrichterin zu fiihren. Die Ge-
schaftsleiterin oder der Geschaftsleiter sorgt fir entsprechende
Entlastung der Untersuchungsrichterin.

. Eine Untersuchungsrichterin oder ein Untersuchungsrichter ist ver-
antwortlich fur die interkantonale und internationale Rechtshilfe
und hat sich entsprechend weiterzubilden. Die Geschéaftsleiterin
oder der Geschaftsleiter regelt die Stellvertretung und tragt der Be-
lastung durch Rechtshilfegeschafte bei der Zuteilung von Pikettwo-
chen Rechnung.

. Dieses Reglement tritt fiinf Tage nach der Veréffentlichung in Kraft
und ersetzt alle bisherigen Reglemente.

Bern, 25. November 1996 Namens des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer



25.
November
1996

1

163.22

Reglement

iiber die Obliegenheiten und Verrichtungen
des regionalen Untersuchungsrichteramtes Il
Emmental - Oberaargau

Das Obergericht des Kantons Bern,

in Ausfiihrung von Artikel 38 Absatz 2 GOG, Artikel 27 Absatz 1 StrV
und Artikel 22 Absatz 3 des Dekretes liber die Organisation der Ge-
richtsbehorden und der Staatsanwaltschaft (161.11) vom 16.Marz
1995,

beschliesst:

1. Die Geschaftsleiterin oder der Geschaftsleiter tragt neben ihrer
oder seiner ordentlichen Tatigkeit als Untersuchungsrichterin oder
Untersuchungsrichter die Verantwortung gemass Artikel22 Ab-
satz2 des Dekretes und

299

a

uberwacht den organisatorischen Ablauf der Arbeit der Untersu-
chungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter, informiert sich
uber den Gang der Geschafte, sorgt fur deren speditive und ratio-
nelle Behandlung und gibt entsprechende Weisungen. Das Wei-
sungsrecht der Staatsanwaltschaft gemass Artikel89 GOG und
Artikel 243 StrV bleibt vorbehalten;

sorgt fir den Ausgleich im Falle von ausserordentlicher Bela-
stung bei den Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungs-
richtern und ist befugt, Voruntersuchungen umzuteilen;

beruft in der Regel monatlich eine Sitzung der Untersuchungs-
richterinnen oder Untersuchungsrichter ein, in der u.a. grund-
satzliche Fragen und die Geschaftszuteilung besprochen wer-
den;

vertritt das Untersuchungsrichteramt nach aussen, einschliess-
lich Beziehungen zu den Medien und der Offentlichkeit, soweit
dies nicht im Rahmen einer Voruntersuchung in die Zustandig-
keit einer Untersuchungsrichterin oder eines Untersuchungs-
richters gemass Artikel 71 StrV fallt.

. Die Geschaftsleitung erlasst Richtlinien tUber die Zuteilung der ein-

gehenden Geschafte.

Sie regelt den Pikettdienst sowie den Geschaftsdienst fur den Er-
lass von Strafmandaten.

Pikett- und Geschéaftsdienst sollen nicht zusammenfallen.
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. Die Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter be-
stimmen aus ihrer Mitte eine Stellvertreterin oder einen Stellvertre-
ter der Geschaftsleiterin oder des Geschaftsleiters.

. Voruntersuchungen, in welchen vom Opfer gemass Artikel 6 Ab-
satz 3 OHG die Befragung durch eine Frau verlangt wird, sind nach
Moglichkeit von einer Untersuchungsrichterin zu fihren. Die Ge-
schaftsleitung sorgt fiir entsprechende Entlastung der Untersu-
chungsrichterin.

. Eine Untersuchungsrichterin oder ein Untersuchungsrichter ist ver-
antwortlich fur die interkantonale und internationale Rechtshilfe
und hat sich entsprechend weiterzubilden. Die Geschaftsleitung re-
gelt die Stellvertretung und tragt der Belastung durch Rechtshilfe-
geschafte bei der Zuteilung von Pikett- und Geschaftsdienst Rech-
nung.

. Dieses Reglement tritt flinf Tage nach der Veroffentlichung in Kraft
und ersetzt alle bisherigen Reglemente.

Bern, 25. November 1996 Namens des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer



25.
November
1996

1

163.23

Reglement

tiber die Obliegenheiten und Verrichtungen
des regionalen Untersuchungsrichteramtes lll
Bern - Mittelland

Das Obergericht des Kantons Bern,

in Ausfihrung von Artikel 38 Absatz 2 GOG, Artikel 27 Absatz 1 StrV
und Artikel 22 Absatz 3 des Dekretes liber die Organisation der Ge-
richtsbehorden und der Staatsanwaltschaft (161.11) vom 16.Marz

1995,

beschliesst:

1. Die Geschaftsleiterin oder der Geschaftsleiter tragt neben ihrer
oder seiner ordentlichen Tatigkeit als Untersuchungsrichterin oder
Untersuchungsrichter die Verantwortung gemass Artikel 22 Ab-
satz 2 des Dekretes und

300

a

uberwacht den organisatorischen Ablauf der Arbeit der Untersu-

chungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter, informiert sich

uber den Gang der Geschafte, sorgt fuir deren speditive und ratio-

nelle Behandlung und gibt entsprechende Weisungen. Das Wei-

sungsrecht der Staatsanwaltschaft gemass Artikel 89 GOG und

Artikel 243 StrV bleibt vorbehalten;

sorgt fur den Ausgleich im Falle von ausserordentlicher Bela-

stung bei den Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungs-

richtern und ist befugt, Voruntersuchungen umzuteilen;

beruft in der Regel monatlich eine Sitzung der Untersuchungs-

richterinnen oder Untersuchungsrichter ein, in der u.a. grund-

satzliche Fragen und die Geschaftszuteilung besprochen wer-

den;

vertritt das Untersuchungsrichteramt nach aussen, einschliess-

lich Beziehungen zu den Medien und der Offentlichkeit, soweit

dies nicht im Rahmen einer Voruntersuchung in die Zustandig-

keit einer Untersuchungsrichterin oder eines Untersuchungs-

richters gemass Artikel 71 StrV fallt;

ist grundsatzlich zustandig

aa fir das Einverlangen von Sicherheitsleistungen und ent-
scheidet gemass Artikel 226 StrV;

bb fir die Erledigung ohne Er6ffnung gemass Artikel 227-229
Strv;

cc fir die Eroffnung der Strafverfolgung durch Einleitung des
Strafmandatsverfahrens gemass Artikel 233 Ziffer 2 StrV;
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dd fur die Eroffnung der Strafverfolgung durch Uberweisung
an das Einzelgericht gemass Artikel 233 Ziffer 3 StrV.

. Die Geschaftsleitung erlasst Richtlinien tiber die Zuteilung der ein-
gehenden Geschafte.

Sie regelt den Pikettdienst sowie den Geschaftsdienst fur den Er-
lass von Strafmandaten.

Pikett- und Geschaftsdienst sollen nicht zusammenfallen.

. Die Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter be-
stimmen aus ihrer Mitte eine Stellvertreterin oder einen Stellvertre-
ter der Geschaftsleiterin oder des Geschaftsleiters. Bei Bedarf kann
eine zweite Stellvertreterin oder ein zweiter Stellvertreter be-
stimmt werden.

. Voruntersuchungen, in welchen vom Opfer gemass Artikel 6 Ab-
satz 3 OHG die Befragung durch eine Frau verlangt wird, sind nach
Maglichkeit von einer Untersuchungsrichterin zu fiihren. Die Ge-
schaftsleitung sorgt fiir entsprechende Entlastung der Untersu-
chungsrichterin.

. Eine Untersuchungsrichterin oder ein Untersuchungsrichter ist ver-
antwortlich fir die interkantonale und internationale Rechtshilfe
und hat sich entsprechend weiterzubilden. Die Geschaftsleitung re-
gelt die Stellvertretung und tragt der Belastung durch Rechtshilfe-
geschafte bei der Zuteilung von Pikettwochen Rechnung.

. Dieses Reglement tritt finf Tage nach der Veroffentlichung in Kraft
und ersetzt alle bisherigen Reglemente.

Bern, 25. November 1996 ~ Namens des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer



25.
November
1996

1

163.24

Reglement

iiber die Obliegenheiten und Verrichtungen
des regionalen Untersuchungsrichteramtes IV
Berner Oberland

Das Obergericht des Kantons Bern,

in Ausfuhrung von Artikel 38 Absatz 2 GOG, Artikel 27 Absatz 1 StrV
und Artikel 22 Absatz 3 des Dekretes (iber die Organisation der Ge-
richtsbehorden und der Staatsanwaltschaft (161.11) vom 16.Marz
1995,

beschliesst:

1. Die Geschaftsleiterin oder der Geschaftsleiter tragt neben ihrer
oder seiner ordentlichen Tatigkeit als Untersuchungsrichterin oder
Untersuchungsrichter die Verantwortung gemass Artikel 22 Ab-
satz 2 des Dekretes und

a

uberwacht den organisatorischen Ablauf der Arbeit der Untersu-
chungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter, informiert sich
uber den Gang der Geschafte, sorgt fiir deren speditive und ratio-
nelle Behandlung und gibt entsprechende Weisungen. Das Wei-
sungsrecht der Staatsanwaltschaft gemass Artikel 89 GOG und
Artikel 243 StrV bleibt vorbehalten;

sorgt fur den Ausgleich im Falle von ausserordentlicher Bela-
stung bei den Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungs-
richtern und ist befugt, Voruntersuchungen umzuteilen;

beruft in der Regel monatlich eine Sitzung der Untersuchungs-
richterinnen oder Untersuchungsrichter ein, in der u.a. grund-
satzliche Fragen und die Geschaftszuteilung besprochen wer-
den;

vertritt das Untersuchungsrichteramt nach aussen, einschliess-
lich Beziehungen zu den Medien und der Offentlichkeit, soweit
dies nicht im Rahmen einer Voruntersuchung in die Zustandig-
keit einer Untersuchungsrichterin oder eines Untersuchungs-
richters gemass Artikel 71 StrV falit.

2. Die Geschaftsleitung regelt:
a die Organisation des Pikettdienstes;
b die Bearbeitung der uUbrigen eingehenden Geschafte inklusive

301

den Erlass von Strafmandaten (Geschaftsdienst).
Pikett- und Geschéaftsdienst sollen nicht zusammenfallen.
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. Die Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter be-
stimmen aus ihrer Mitte eine Stellvertreterin oder einen Stellvertre-
ter der Geschaftsleiterin oder des Geschaftsleiters.

. Voruntersuchungen, in welchen vom Opfer gemass Artikel 6 Ab-
satz 3 OHG die Befragung durch eine Frau verlangt wird, sind nach
Maoglichkeit von einer Untersuchungsrichterin zu fihren. Die Ge-
schaftsleitung sorgt fiir entsprechende Entlastung der Untersu-
chungsrichterin.

. Eine Untersuchungsrichterin oder ein Untersuchungsrichter ist ver-
antwortlich fir die interkantonale und internationale Rechtshilfe
und hat sich entsprechend weiterzubilden. Die Geschaftsleitung re-
gelt die Stellvertretung und tragt der Belastung durch Rechtshilfe-
geschafte bei der Zuteilung von Pikett- und Geschaftsdienst Rech-
nung.

. Dieses Reglement tritt flinf Tage nach der Veroffentlichung in Kraft
und ersetzt alle bisherigen Reglemente.

Bern, 25. November 1996 Namens des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer



25.
November
1996

1

163.31

Reglement

ilber die Organisation des kantonalen Untersuchungs-
richteramtes fiir die Wirtschafts- und Drogen-
kriminalitat und das organisierte Verbrechen

Das Obergericht des Kantons Bern,

in Ausfihrung von Artikel 38 Absatz 2 GOG, Artikel 27 Absatz 1 StrV
und Artikel 25 Absatz 3 des Dekretes liber die Organisation der Ge-
richtsbeh6rden und der Staatsanwaltschaft (161.11) vom 16.Marz
1995,

beschliesst:

1.

302

Das kantonale Untersuchungsrichteramt besteht aus zwei Abteilun-

gen:

a einer Abteilung fir Wirtschaftskriminalitat, bestehend aus sie-
ben Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichtern;

b einer Abteilung fiir Drogenkriminalitat, bestehend aus vier Un-
tersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichtern.

Falle von organisiertem Verbrechen werden durch beide Abteilun-
gen bearbeitet; massgebend fiir die Zuweisung an eine Abteilung
ist der Schwerpunkt der zu untersuchenden Sachverhalte. Bei Be-
darf kann jeweils eine Untersuchungsrichterin oder ein Untersu-
chungsrichter der andern Abteilung beigezogen werden.

. Die Revisorinnen oder Revisoren sind der Abteilung Wirtschaftskri-

minalitat zugeteilt. |hr Einsatz wird durch die Abteilungsleiterin
oder den Abteilungsleiter koordiniert. Bei Bedarf kénnen die Revi-
sorinnen oder Revisoren in der anderen Abteilung eingesetzt wer-
den.

. Dem kantonalen Untersuchungsrichteramt steht eine Geschaftslei-

terin oder ein Geschaftsleiter vor. Sie oder er ist zugleich Leiterin
oder Leiter der Abteilung, welcher sie oder er angehért. Die Ge-
schaftsleiterin oder der Geschaftsleiter bestimmt nach Anhérung
der Untersuchungsrichterinnen oder Untersuchungsrichter ihre
Stellvertreterin oder ihren Stellvertreter oder seine Stellvertreterin
oder seinen Stellvertreter.

Diese oder dieser gehort der andern Abteilung an; sie oder er ist zu-
gleich deren Abteilungsleiterin oder Abteilungsleiter.

. Die Geschaftsleitung tragt die in Artikel 25 des Dekretes umschrie-

bene Verantwortung und hat zudem folgende Kompetenzen:

BAG 97-9
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a Vertretung des kantonalen Untersuchungsrichteramtes gegen
aussen;

b Zuteilung der Geschafte, deren Wegnahme und Umverteilung,
nach Absprache mit der Abteilungsleitung;

¢ Beschaffung der fir die Ausibung der Oberaufsicht durch die
Anklagekammer nétigen Grundlagen und entsprechende Be-
richterstattung;

d organisatorische Aufsicht Gber das Untersuchungsrichteramt,
verbunden mit dem entsprechenden Weisungsrecht;

e Einberufung periodischer Sitzungen der Untersuchungsrichte-
rinnen oder Untersuchungsrichter zur Besprechung grundsatzli-
cher Fragen;

f Berechtigung, von den einzelnen Untersuchungsrichterinnen
oder Untersuchungsrichtern im organisatorischen Bereich Aus-
kunft Uber einzelne Voruntersuchungen zu verlangen und hiezu
Einsicht in die Akten zu nehmen;

g Weiterbildung der Untersuchungsrichterinnen oder Untersu-
chungsrichter und der Mitarbeiterinnen oder Mitarbeiter des
kantonalen Untersuchungsrichteramtes, soweit sie nicht in die
Zustandigkeit der Weiterbildungskommission des Obergerichts
fallt.

5. Die Geschaftsleitung und die Abteilungsleitung uberwachen den
organisatorischen Ablauf der Arbeit der Untersuchungsrichterin-
nen oder Untersuchungsrichter, informieren sich uber den Gang
der Geschafte, sorgen fiir deren speditive und rationelle Behand-
lung und geben entsprechende Weisungen. Das Weisungsrecht
der Staatsanwaltschaft gemass Artikel 89 GOG und Artikel 243
StrV bleibt vorbehalten.

6. Dieses Reglement tritt flinf Tage nach der Ver6ffentlichung in Kraft
und ersetzt samtliche bisherigen Reglemente.

Bern, 25. November 1996 Namens des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer



11.
Dezember
1996

1 Nicht in BSG

Verordnung

tiber die Aufhebung verschiedener Verordnungen
in den Bereichen Gewerberecht,

bauerliches Bodenrecht und Jagdrecht

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Volkswirtschaftsdirektion,
beschliesst:

Folgende Erlasse werden aufgehoben:

1. Verordnung vom 5.Januar 1972 liber die gewerbsmassige Ehe-

vermittlung,

2. Verordnung vom 5.Januar 1972 (iber die Bestattungs- und Lei-

chenbitterunternehmen,

3. Verordnung vom 30.Juli 1968 (iber die Ausiibung des Klauenpfle-
ger-Gewerbes,

. Hufbeschlagsverordnung vom 29. September 1976,

. Vollziehungsverordnung vom 21.August 1942 zum Gesetz vom
26.Februar 1888 betreffend den Gewerbebetrieb der Gelddarlei-
her, Darlehensvermittler, Pfandleiher und Trodler,

6. Verordnung vom 5.Januar 1972 betreffend die Privatdetekteien
und Auskunfteien,

7. Verordnung vom 19.September 1984 iiber das Immobilien-Treu-
handwesen,

8. Einfuhrungsverordnung vom 10. November 1993 zum Bundesge-
setz Uber das bauerliche Bodenrecht,

9. Verordnung vom 21.Februar 1940 liber den Jagdfonds sowie

10. Verordnung vom 6.Marz 1970 iber den Wildforschungsfonds.

(20 -3

Der Anhang Il B (Gebiihrentarif des Amtes flir Landwirtschaft) der Ver-
ordnung vom 22.Februar 1995 iiber die Gebiihren der Kantonsverwal-
tung wird wie folgt geandert:

3.1 Unverandert.

3.2 Aufgehoben.

3.3 Aufgehoben.

3.4 bis 3.9 Unverandert.

315 BAG 97-10
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Die Aufhebung der Erlasse nach Ziffer .1, 1.2 und 1.5 bis 1.7 hiervor
tritt rickwirkend auf den 1.Juli 1993, die Aufhebung des Erlasses
nach Ziffer 1.8 rickwirkend auf den 1.Januar 1996 und die Aufhebung
der Erlasse nach Ziffer 1.9 und 1.10 riickwirkend auf den 1.Januar 1994
in Kraft. Die Aufhebung der Erlasse nach Ziffer 1.3 und |.4 sowie die
Anderung nach Ziffer Il hiervor treten am 1.Januar 1997 in Kraft.

Bern, 11.Dezember 1996 Im Namen der Regierungsrates

Der Prasident: Lauri
Der Staatsschreiber: Nuspliger



11.
Dezember
1996

Generalsekre-
tariat und Amter

Amt fir Wald
(KAWA)

Amt fir Natur
(ANAT)

1 152.221.111

Verordnung

tiber die Organisation und die Aufgaben
der Volkswirtschaftsdirektion
(Organisationsverordnung VOL; OrV VOL)
(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Volkswirtschaftdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 18. Oktober 1995 uber die Organisation und die
Aufgaben der Volkswirtschaftsdirektion wird wie folgt geandert:

Art.2 'Die Volkswirtschaftsdirektion gliedert sich in das Generalse-
kretariat (GS VOL) und folgende Amter:

a Amt fir Landwirtschaft (LANA),

b Amt fur Wald (KAWA),

¢ Amt fiir Natur (ANAT),

d Amt fir wirtschaftliche Entwicklung (KAWE),

e Amt fur Industrie, Gewerbe und Arbeit (KIGA).

2uwnd3 Unverandert.

Art.9 Das Amt fur Wald befasst sich insbesondere mit Fragen
der Erhaltung des Waldes und seiner Funktionen,
unverandert,

unverandert,

aufgehoben,

aufgehoben,

der Forstpolizei,

unverandert.

Q 0O QO TO

Art.9a (neu) Das Amt fiir Natur befasst sich insbesondere mit Fra-

gen

a der Erhaltung der Vielfalt an wildlebenden Pflanzen und Tieren in
ihren urspriunglichen Lebensraumen,

b des Naturschutzes wie Artenschutz, Biotopschutz, Unterschutzstel-
lungen und okologischer Ausgleich,

¢ der Fischerei und der Jagd, insbesondere des Schutzes, der Hege
und der Bewirtschaftung der Fisch- und Wildbestande einschliess-
lich der Verwaltung der Regale,
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d der Naturschutz-, Fischerei- und Jagdpolizei,

e des Finanz-, Rechnungs-, Personal- und Informatikwesens, dem
Controlling sowie weiteren Querschnittsaufgaben in seinem Zu-
standigkeitsbereich.

Art.12 'Die Direktion verfligt Giber folgende Kaderstellen:
a unverandert,

b unverandert,

¢ finf Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher und

d unverandert.

2 Unverandert.
il.

Die Naturschutzverordnung vom 10.November 1993 wird wie folgt
geandert:

Art. 33 «Amt fur Wald und Natur» wird ersetzt durch «Amt fur
Natur».

.
Diese Anderung tritt auf den 1.Januar 1998 in Kraft.

Bern, 11.Dezember 1996 Im Namen des Regierungsrates

Der Prasident: Lauri
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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9. Geschaftsreglement
?;;gmbef des Obergerichts des Kantons Bern

Das Obergericht des Kantons Bern,

in Ausfiihrung von Artikel 10 Ziffer 3 und Artikel 17 des Gesetzes vom
14.Mérz 1995 Uber die Organisation der Gerichtsbehérden in Zivil-
und Strafsachen (GOG),

beschliesst:

. Plenum, Abteilungen, Unterabteilungen und Kammern

Plenum Art.1 'Das Plenum des Obergerichts fasst seine Beschlliisse mit der
absoluten Mehrheit der gliltig abgegebenen Stimmen, wobei die Pra-
sidentin oder der Prasident mitstimmt.

2 Wenn fiur die vom Obergericht zu treffenden Wahlen mehrere Vor-
schlage vorliegen, so missen die Wahlen in geheimer Abstimmung
vorgenommen werden. Die Bestimmung der Vizeprasidentin oder
des Vizeprasidenten des Obergerichts erfolgt stets in geheimer Wahl.

3 Stimmenthaltungen, leere oder ungiltige Stimmen werden zur
Festsetzung des absoluten Mehrs nicht gezahlt.

4 Wenn keine oder keiner der Kandidierenden das absolute Mehr er-
halten hat, so erfolgt ein zweiter Wahlgang zwischen den beiden mit
den hochsten Stimmenzahlen.

5 Die Anciennitat begriindet keinen Wahlanspruch.

¢ Das Plenum befindet bei seinen Beschliissen gleichzeitig uber die
Bekanntgabe des Inhaltes an die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter
des Obergerichts.

Bei Zirkulationsbeschlissen des Plenums entscheidet das Prasidium
(Art.16) in klaren und die Leitung des Obergerichts in zweifelhaften
Fallen beziiglich der Bekanntgabe.

Mitteilungen Art.2 'Allen Mitgliedern des Obergerichts ist von der Kanzlei auf
an die Mitglieder - dom Zirkulationsweg von folgenden Schriftstiicken Kenntnis zu ge-
ben:

a Kreisschreiben des Bundesgerichts oder seiner Abteilungen, des
Bundesrates und der eidgenossischen Departemente, des Regie-
rungsrates und seiner Direktionen sowie weiteren Erlassen und
Mitteilungen von allgemeinem Interesse, die nicht der eidgendssi-
schen oder kantonalen Gesetzessammlung oder im Amtsblatt des
Kantons Bern veroéffentlicht werden;
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b Verwaltungsbericht des Obergerichts;

¢ Verwaltungsbericht des Regierungsrates und der Gerichtsbehor-
den des Kantons Bern;

d Kreisschreiben des Obergerichts oder seiner Abteilungen.

2 Jedem Mitglied ist auf Verlangen ein Exemplar oder eine Kopie der
in Absatz 1 genannten Schriftsticke auszuhandigen. Der Verwal-
tungsbericht des Obergerichts und der Justiz-, Gemeinde- und Kir-
chendirektion des Kantons Bern werden jeder Oberrichterin und je-
dem Oberrichter ausgehandigt.

Art.3 AufEnde Januar jedes Jahres melden die einzelnen Abteilun-
gen, Unterabteilungen und Kammern der Prasidentin oder dem Prasi-
denten des Obergerichts ihre Anregungen fiir den dem Grossen Rat
zu erstattenden Bericht (Art. 19 Abs. 2 GOG), insbesondere festgestell-
te Mangel und wiinschbare Verbesserungen in der Rechtspflege oder
Gesetzgebung.

Art.4 'Die Prasidentinnen oder Prasidenten der Abteilungen, Un-
terabteilungen und Kammern werden vom Obergericht auf je drei
Jahre gewahlt.

2 Diesen Prasidentinnen und Prasidenten steht es frei, die Mitglieder
mit dem Prasidium einzelner Sitzungen zu beauftragen.

Art.5 'Der Appellationshof setzt sich aus drei deutschsprachigen
Zivilkammern sowie einer franzosisch-/deutschsprachigen Zivilkam-
mer zusammen.

2 Der Strafabteilung gehoren je zwei deutsch- und franzésisch-/
deutschsprachige Strafkammern an.

Art.6 Das Obergericht verteilt seine Mitglieder alle drei Jahre auf
die Abteilungen, Unterabteilungen und Kammern. In der Zwischen-
zeit notig werdende Versetzungen sind fir den Rest der Amtsdauer
vorzunehmen.

Art.7 Wird ein Sitz frei, so ist ein Ubertritt aus einer anderen Abtei-
lung, Unterabteilung oder Kammer erst auf den Zeitpunkt des Amts-
antrittes der Nachfolgerin oder des Nachfolgers zulassig.

Art.8 'Ein Mitglied des Obergerichts kann nicht gleichzeitig Prasi-
dentin oder Prasident zweier Abteilungen, Unterabteilungen oder
Kammern sein. Ausgenommen ist die Verbindung des Prasidiums
der Anklagekammer mit demjenigen einer Strafkammer oder des Pra-
sidiums einer Zivil- oder Strafkammer mit demjenigen des Plenums
der betreffenden Abteilung.
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2 Anwaltskammer, Aufsichtskammer, Prifungskommission fir Fir-
sprecher und Rekurskommission fir flirsorgerische Freiheitsentzie-
hungen gelten nicht als Unterabteilungen im Sinne von Absatz 1.

Geschafts- Art.9 'Jede Abteilung regelt die Zuteilung der Geschafte selber. Be-

verteilung steht eine Abteilung aus mehreren Unterabteilungen oder Kammern,
so ist auf eine gleichmassige Verteilung auf dieselben und innerhalb
derselben auf eine gleichmassige Belastung der einzelnen Mitglieder
zu achten.

2 Far die Verteilung der Geschafte ist grundsatzlich der Zeitpunkt ih-
res Einlangens massgebend.

* Die Prasidentin oder der Prasident und die Vizeprasidentin oder
der Vizeprasident des Obergerichts, die Mitglieder der kantonalen
Aufsichtsbehorde in Betreibungs- und Konkurssachen und der Ankla-
gekammer, die Prasidentin oder der Prasident des Kassationshofes
sowie die Prasidentin oder der Prasident und die Vizeprasidentinnen
oder Vizeprasidenten der Rekurskommission fur flirsorgerische Frei-
heitsentziehung sind angemessen zu entlasten.

Geschafte in Art.10 'Zur Instruktion oder zum Referat werden Geschéfte einer
ganzlsischer  Oberrichterin oder einem Oberrichter franzésischer Muttersprache
zugeteilt, wenn eine der nachfolgenden Voraussetzungen gegeben ist:
1. Verhandlungssprache ist nach gesetzlicher Vorschrift (Art.6 der
Staatsverfassung; Art.121 ZPO; Art.2 und 3 Verordnung lber die
Sprachenregelung in der Gerichts- und Justizverwaltung des Amts-
bezirks Biel vom 18. Oktober 1995) franzdsisch;
2. beide Parteien wiinschen, dass die Verhandlung in franzosischer
Sprache gefihrt wird;
3. eine Partei wiinscht Verhandlung in franzésischer Sprache und die
andere Partei stimmt auf Anfrage zu.

2 Die Einreichung einer Rechtsschrift in franzdsischer Sprache be-
grundet die widerlegbare Vermutung, dass die betreffende Partei Ver-
handlung in franzésischer Sprache wiinscht.

® Erscheint die Zuteilung eines Geschaftes fraglich, klart, solange
das Geschaft noch keiner Kammer zugeteilt ist, die Prasidentin oder
der Prasident der Abteilung oder Unterabteilung ab, ob eine der vor-
stehenden Voraussetzungen gegeben ist. Ist ein Geschaft bereits zu-
geteilt, ist die entsprechende Abklarung Sache der Instruktionsrichte-
rin oder des Instruktionsrichters, der Referentin oder des Referenten.

4 Ist das Vorliegen einer der Voraussetzungen unter zwei Kammern,
unter den Parteien oder zwischen der befassten Kammer und einer
Partei streitig, so entscheidet die Prasidentin oder der Prasident der
Abteilung oder Unterabteilung.
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5 Spielt in einem deutsch gefiihrten Verfahren die franzdsische Spra-
che eine wesentliche Rolle, so stellt sich auf Wunsch der befassten
Kammer ein Mitglied der franzésischsprachigen Kammer zur Mitwir-
kung zur Verfiigung. Dasselbe gilt analog im umgekehrten Fall.

Art.11 ‘'Jede Unterabteilung und Kammer setzt ihre Sitzungstage
selber fest.

2 Die Sitzungen der Zivil- und Strafkammern wie auch der ubrigen
Unterabteilungen, der Plena (Art. 12 GOG) und des Gesamtgerichts
werden von den jeweiligen Prasidentinnen oder Prasidenten nach Be-
darf angeordnet.

Art.12 'Geschafte, Uber die ohne Anwesenheit der Parteien ver-
handelt wird, kénnen auf dem Zirkulationsweg behandelt werden.
Die Obergerichtsschreiberin oder der Obergerichtsschreiber und die
Kammerschreiberinnen oder Kammerschreiber kdnnen dabei zur Mit-
arbeit beigezogen werden.

2 Die schriftlichen Entscheide nennen im Eingang den Sitzungstag,
die urteilenden Richterinnen und Richter sowie die Gerichtsschreibe-
rin oder den Gerichtsschreiber.

* Auf Antrag eines Mitgliedes ist (iber jedes Geschaft in mundlicher
Verhandlung zu entscheiden.

Art.13 'Fir Mitglieder, die verhindert sind, an den Verhandlungen
teilzunehmen, sind Mitglieder einer andern Unterabteilung oder Kam-
mer beizuziehen.

2 Bei Ausstand, Ablehnung oder andern Streitfallen bezeichnet die
Prasidentin oder der Prasident des Obergerichts das Ersatzmitglied.

3 Stellvertretungen fiir langere Zeit ordnet die Leitung des Oberge-
richts an.

Art.14 'Jede Unterabteilung und Kammer regelt die Ferien ihrer
Mitglieder selber. Die zustandige Prasidentin oder der zustandige Pra-
sident ist bei Ferienabwesenheit eines Mitgliedes verantwortlich fir
den kontinuierlichen Geschaftsgang, soweit erforderlich unter Bei-
zug von Suppleantinnen oder Suppleanten.

2 Die Leitung des Obergerichts fiihrt die Ferienliste fur die Mitglieder
des Obergerichts.

Art.15 'Die Richterinnen und Richter sowie die Protokollfihrerin-
nen und Protokollfihrer erscheinen zu den Hauptverhandlungen in
dunkler Kleidung.
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2 In besonderen Féllen (z.B. bei Augenscheinen) kann die Kammer-
prasidentin oder der Kammerprasident andere Anordnungen treffen.

3 Vorbehalten sind ferner abweichende Regelungen fur diejenigen
Gerichte, denen nebenamtliche Mitglieder angehoren.

* Die Anwaltinnen und Anwalte haben zu den Verhandlungen in
schicklicher Kleidung zu erscheinen.

Il. Prasidium, Vizeprasidium und Leitung des Obergerichts

Art.16 Der Prasidentin oder dem Prasidenten des Obergerichts ob-

liegen:

a Die Vertretung des Obergerichts nach aussen;

b die Erledigung der ihr oder ihm nach Gesetz und Dekret zugewiese-
nen Aufgaben; )

¢ der Vollzug und die Uberwachung der in ihren oder seinen Aufga-
benbereich fallenden Beschliisse des Plenums und der Leitung des
Obergerichts;

d die Verbindung zum Grossen Rat und dessen Kommissionen so-
wie zum Regierungsrat und dessen Direktionen;

e die Verbindung zu den Kreis- und Untersuchungsrichteramtern
und der Staatsanwaltschaft im Kanton Bern sowie zu den Ober-
und Kantonsgerichten anderer Kantone;

f die Verbindung zu schweizerischen und bernischen Vereinigungen
der Richterinnen und Richter, Anwaltinnen und Anwalte;

g die Betreuung des Informationswesens nach aussen und der Ver-
nehmlassungen; :

h der Vorsitz bei den Sitzungen des Plenums, der Leitung des Oberge-
richts und dessen Ausschuss sowie die Vorbereitung der zu behan-
delnden Geschafte;

i die Vertretung der Vizeprasidentin oder des Vizeprasidenten.

Art.17 Der Vizeprasidentin oder dem Vizeprasidenten des Oberge-

richts obliegen:

a die Aufsicht Uber die Verwaltungsangelegenheiten des Oberge-
richts (Personelles, Rechnungs-, Bauwesen usw.);

b der Vollzug und die Uberwachung der in ihren oder seinen Aufga-

benbereich fallenden Beschliisse des Plenums und der Leitung des

Obergerichts;

das Ausbildungswesen, soweit es nicht Sache der Abteilungen ist;

der Sicherheitsdienst;

e die Betreuung des Informationswesens innerhalb des Oberge-
richts;

f die Vertretung der Prasidentin oder des Prasidenten.

Qo

Art.18 'Die Leitung des Obergerichts ist zustandig fur:
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Allgemeine Justizverwaltungsangelegenheiten;

Fragen der oberinstanzlichen Rechtsprechung, soweit sie nicht in

die Zustandigkeit der Abteilungen und Unterabteilungen fallen;

¢ die Geschaftsverteilung, soweit sie nicht Sache der Abteilungen ist
(Art.9);

d Personalfragen;

die Anstellung der Leiterin oder des Leiters Zentrale Dienste, der

Kammerschreiberinnen und -schreiber sowie der Kanzleiangestell-

ten;

Fragen der Information und Reprasentation;

Fragen der Gesetzgebung;

dringliche Beschliisse des Obergerichts;

die Abfassung des Geschaftsberichtes;

die Behandlung der Bau-, Verwaltungs- und Organisationsfragen

und die Beschlussfassung im Kreditwesen;

| die Ernennung von Delegierten und Kommissionen zur Betreuung
einzelner, zeitlich und sachlich abgrenzbarer Angelegenheiten;

m weitere ihr vom Plenum zugewiesene Aufgaben.

4] o Q

x>~ TQ

2 Vorbehalten bleiben die Zustandigkeiten der Obergerichtsschreibe-
rin oder des Obergerichtsschreibers und der Leiterin oder des Leiters
Zentrale Dienste gemass Abschnitt IV und V.

3 Die Prasidentin oder der Prasident leitet die Sitzungen.

4 Ist die Prasidentin oder der Prasident einer Abteilung verhindert,
an einer Sitzung der Leitung des Obergerichtes teilzunehmen, so hat
eine Stellvertreterin oder ein Stellvertreter aus der entsprechenden
Abteilung mit den notigen Weisungen daran teilzunehmen.

5 Die Leitung des Obergerichts ist beschlussfahig, wenn wenigstens
drei Mitglieder anwesend sind. Fiir die Beschlussfassung gilt Artikel 1
Absatz 1 und 3 dieses Reglementes sowie Artikel 9 Absatz 3 GOG.

¢ Die Obergerichtsschreiberin oder der Obergerichtsschreiber fuhrt
das Protokoll und bringt es den Mitgliedern des Obergerichts zur
Kenntnis. Die Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter werden mit einem
Protokollauszug bedient.

Leitungsaus- Art.19 Die Prasidentin oder der Prasident und die Vizeprasidentin

Sehuss oder der Vizeprasident des Obergerichts bilden den Leitungsaus-
schuss. Sie ziehen bei Bedarf die Obergerichtsschreiberin oder den
Obergerichtsschreiber und die Leiterin oder den Leiter Zentrale Dien-
ste bei. Diese haben beratende Stimme.

2 Der Ausschuss bereitet die Sitzungen der Obergerichtsleitung vor.
Er tritt unter der Leitung der Obergerichtsprasidentin oder des Ober-
gerichtsprasidenten zu diesem Zweck und zur gegenseitigen Orientie-
rung in der Regel einmal pro Monat zusammen.
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* Bei Bedarf wird ein Protokoll gefiihrt.

lll. Aufsichtskammer und Kommissionen

Art.20 'Fur die Beaufsichtigung der unteren Organe der Zivil- und
Strafrechtspflege (Art.8 Abs.2 GOG) bestellt das Obergericht bei der
Verteilung seiner Mitglieder auf die Abteilungen, Unterabteilungen
und Kammern (Art.6) eine Aufsichtskammer aus fiinf Mitgliedern.
Die Obergerichtsprasidentin oder der Obergerichtsprasident hat von
Amtes wegen Einsitz.

2 Dieser Kammer obliegen insbesondere:

a die Prufung der Inspektionsberichte des Justizinspektorates; sie
kann solche Berichte auch selber anfordern;

b die Prufung aller organisatorischen, administrativen und personel-
len Fragen im Zusammenhang mit der Tatigkeit der untern Ge-
richtsbehorden;

¢ die Ausarbeitung von Gehaltsantragen beziiglich der Gerichtsprasi-
dentinnen und -prasidenten, Prokuratorinnen und Prokuratoren,
Untersuchungsrichterinnen und -richter;

d die Erhebung und Prifung der Nebenbeschaftigungen der dem
Obergericht unterstellten Justizpersonen;

e die Behandlung weiterer ihr vom Obergericht oder von der Oberge-
richtsprasidentin oder dem Obergerichtsprasidenten unterbreite-
ten Geschafte.

¢ Die Aufsichtskammer ist Beschwerdeinstanz gemass Artikel 18
GOG.

4 Die Kammer wird von der Prasidentin oder dem Prasidenten nach
Bedarf zu Sitzungen zusammengerufen. Sie kann Beschliisse auch
auf dem Zirkulationsweg fassen.

5 Die Kammer stellt die erforderlichen Antrage an das Obergericht.
Vorbehalten bleiben die gesetzlichen Zustandigkeiten der Oberge-
richtsprasidentin oder des Obergerichtsprasidenten, des Plenums
der Strafabteilung, der Anklagekammer, der Generalprokuratur und
der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion sowie des Regierungsra-
tes.

Art.21 'Das Obergericht bestellt jeweils anlasslich der Zusammen-
setzung seiner Abteilungen, Unterabteilungen und Kammern (Art. 6)
eine Bibliothekskommission aus fiinf Mitgliedern.

2 Die Bibliothekskommission verwaltet den Kredit fiir die Bibliothek
des Obergerichts, verlangt jahrlich die notigen Kredite, entscheidet
uber Bucheranschaffungen und regelt und liberwacht die Benlitzung
der Bibliothek. Sie sorgt dafiir, dass die wichtigsten Veroffentlichun-
gen jedem Mitglied des Obergerichts in seinem Arbeitszimmer zur
Verfugung stehen.
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EDV-Kommission Art.22 'Die EDV-Kommission wird durch ein Mitglied des Oberge-
richts prasidiert. Neben der am Obergericht eingesetzten EDV-Fach-
person haben die Obergerichtsschreiberin oder der Obergerichts-
schreiber sowie die Leiterin oder der Leiter Zentrale Dienste von Am-
tes wegen Einsitz.

2 Der Kommission obliegen insbesondere:

a die Bewirtschaftung des EDV-Budgets;

b die Abdeckung laufender EDV-Bediirfnisse, wie namentlich Schutz
des Systems vor Virenbefall und Fremdzugriffen;

¢ die Evaluation neuer Programme oder Systeme;

d die Aus- und Weiterbildung der erforderlichen EDV-Fachkréfte;

e die Formulierung und Umsetzung mittel- und langfristige Ziele zur
Gewahrleistung einer zeitgemassen EDV-Infrastruktur.

3 Sie pflegt engen Kontakt mit dem Informatikkoordinator der
Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion.

4 Sie erstattet der Leitung des Obergerichts jahrlich einen Bericht
uber ihre Tatigkeit.

IV. Gerichtsschreiberinnen und Gerichtsschreiber

Gemeinsame Art.23 'Die Obergerichtsschreiberin oder der Obergerichtsschrei-

Bestimmungen  hor sowie die Kammerschreiberinnen oder Kammerschreiber sind in-
nerhalb ihres jeweiligen Geschaftskreises flir die Protokollfuhrung,
die Motivierung und Ausfertigung der vom Gericht ausgefallten Urtei-
le und gefassten Beschliisse sowie flir deren rechtzeitige Zustellung
an die Parteien verantwortlich. Sie haben fur die Ausfuhrung der vom
Gericht getroffenen Anordnungen zu sorgen.

2 |Im ubrigen gelten fir sie in bezug auf ihre Pflichten, unter Vorbe-
halt der nachstehenden Bestimmungen, die Vorschriften des Regle-
ments betreffend die Obliegenheiten der Gerichtsschreiberinnen und
Gerichtsschreiber analog.

obergerichts-  Art.24 'Der Obergerichtsschreiberin oder dem Obergerichtsschrei-
scfireiberinode™  ber obliegen:

a die ProtokollfUhrung bei den Sitzungen des Obergerichts, der Ple-
na der Zivil- und Strafabteilung, der Aufsichtskammer, der Anwalts-
kammer, der Leitung des Obergerichts, sowie im Einzelfall der Zi-
vil- und Strafkammern sowie des Kassationshofes;

b die Besorgung des Sekretariates des Obergerichts, der Aufsichts-
kammer, der Prufungskommission fiir Fursprecher sowie dasjeni-
ge der Anwaltskammer;

¢ die Beaufsichtigung der fachlichen Tatigkeit der Kammerschreibe-
rinnen und Kammerschreiber;
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d die Regelung des Einsatzes und der notwendigen Stellvertretun-
gen der Kammerschreiberinnen oder Kammerschreiber; letztere,
sofern langerdauernd, nach Weisungen der Geschaftsleitung;

e die Vorbereitung der Anstellung der Kammerschreiberinnen und

Kammerschreiber;

die Verantwortung fiir die Fihrung und Ordnung der Bibliothek;

g die Verbindung zu den Herausgebern von Fachzeitschriften und zu
den Informationsmedien;

h die Koordination betreffend das Nachfiihren der EDV-Regesten-
sammlung bedeutender Urteile und Entscheide der Zivil- und Straf-
abteilung;

i die Bewilligung von Ferien und Urlauben sowie Ferienubertragun-
gen von einem auf das nachstfolgende Jahr betreffend Kammer-
schreiberinnen und Kammerschreiber.

~-

2 Das Obergericht bezeichnet aus der Zahl der Kammerschreiberin-
nen und Kammerschreiber eine standige Stellvertreterin oder einen
standigen Stellvertreter.

* Bei Verhinderung sowohl der Obergerichtsschreiberin oder des
Obergerichtsschreibers wie auch der Stellvertretung, beauftragt die
Obergerichtsprasidentin oder der Obergerichtsprasident eine andere
Kammerschreiberin oder einen anderen Kammerschreiber mit der
Stellvertretung.

Art.25 'Den einzelnen Abteilungen, Unterabteilungen und Kam-
mern wird auf Vorschlag der Leitung des Obergerichts vom Plenum
die erforderliche Anzahl Kammerschreiberinnen oder Kammerschrei-
ber dauernd zur selbstiandigen Besorgung des Sekretariates zuge-
teilt. Diese kann hieflir ein besonderes Pflichtenheft aufstellen.

2 Die Zuweisung der Sekretariate an die einzelnen Kammerschreibe-
rinnen oder Kammerschreiber erfolgt durch die Leitung des Oberge-
richts.

3 Die Kammerschreiberinnen oder Kammerschreiber tragen die Ver-
antwortung fir die Sekretariatsgeschafte bei ihrer jeweiligen Unter-
abteilung oder Kammer und haben fiir die speditive Erledigung der
Kanzleiarbeiten derselben zu sorgen.

¢ Die einer Unterabteilung oder Kammer zugeteilten Kammerschrei-
berinnen oder Kammerschreiber vertreten sich gegenseitig.

5 Fur die stellvertretungs- oder aushilfsweise, unterabteilungs- oder
kammeribergreifende Einsetzung von Kammerschreiberinnen oder
Kammerschreibern ist die Obergerichtsschreiberin oder der Oberge-
richtsschreiber zustandig.

6 Die gemass Absatz 5 beigeordneten Kammerschreiberinnen oder
Kammerschreiber tragen hinsichtlich der von ihnen iubernommenen
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Geschafte die namliche Verantwortung wie die von ihnen vertretenen
Kolleginnen und Kollegen.

7 Die franzdsischsprachigen Kammerschreiberinnen oder Kammer-
schreiber wirken zudem als Ubersetzerinnen oder Ubersetzer des ih-
nen zugeteilten Sekretariates.

V. Leiterin oder Leiter Zentrale Dienste

Art.26 'Der Leiterin oder dem Leiter Zentrale Dienste (LZD) als

Kanzlei- und Personalchefin bzw. Kanzlei- und Personalchef obliegen:

a die Beaufsichtigung der Tatigkeit der Kanzleiangestellten, der Wei-
belin oder des Weibels, der Plantons sowie der Hauswartin oder
des Hauswartes;

b das Fihren einer Absenzenkontrolle;

¢ das Erstellen von Pflichtenheften fiir die Kanzleiangestellten im Ein-
vernehmen mit der oder dem betreffenden Abteilungsprasidentin
bzw. Abteilungsprasidenten;

d das Erstellen einer alljahrlichen Ferienliste im Einvernehmen mit
der Obergerichtsvizeprasidentin oder dem Obergerichtsvizeprasi-
denten sowie der Obergerichtsschreiberin oder dem Obergerichts-
schreiber;

e die Verantwortung fir den gesamten Kanzleibetrieb, das Rech-
nungs- und Kreditwesen, die Fihrung der Archive, den Sicherheits-
dienst sowie die administrative Zusammenarbeit mit der Justiz-,
Gemeinde- und Kirchendirektion;

f die Anordnung der notwendigen Stellvertretungen mit Ausnahme

derjenigen der Kammerschreiberinnen und Kammerschreiber, 1an-

gerdauernde nach Ricksprache mit den Abteilungs- oder Kammer-
prasidentinnen oder -prasidenten gemass den Weisungen der Lei-
tung des Obergerichts;

die Vorbereitung der Anstellung der Kanzleiangestellten;

die Bewilligung von Ferien und Urlauben sowie Ferientibertragun-

gen von einem auf das nachstfolgende Jahr betreffend die Kanzlei-

angestellten, die Weibelin oder den Weibel, die Plantons sowie die

Hauswartin oder den Hauswart.

IQ

2 Die Leiterin oder der Leiter Zentrale Dienste ist fiir ihre bzw. seine
Stellvertretung selber besorgt.

Art.27 'Die Leiterin oder der Leiter Zentrale Dienste verflugtin eige-
ner Kompetenz uber Aufwendungen fiir Mobiliaranschaffungen und
Reparaturen, die fir den Einzelfall 3000 Franken nicht ubersteigen.

2 Sie oder er orientiert die Leitung des Obergerichts jeweilen bei
nachster Gelegenheit tiber die von ihr oder ihm getroffenen Verfiigun-
gen.



Obergerichts-
weibelin oder
-weibel

Plantons

Stellvertretung

11 162.11

3 Fir Mobiliaranschaffungen und Reparaturen, die ihre oder seine
Kompetenz ubersteigen, in Planungs- und Baufragen sowie fur die Zu-
teilung der Raume stellt sie oder er der Leitung des Obergerichts An-
trag.

VI. Weibel- und Plantondienst

Art.28 Die Obergerichtsweibelin oder der Obergerichtsweibel ver-
sieht den Weibeldienst bei den Sitzungen des Gesamtobergerichts
und der Zivilkammern.

Art.29 'Die Obergerichtsweibelin oder der Obergerichtsweibel be-
sorgt in dem ihr oder ihm zugewiesenen Geschaftsbereich (Art.28)
die Zirkulation der Akten, die Beforderung und Verteilung der Post
und fuhrt im Gbrigen alle ihr oder ihm von den Richtern, Gerichts- und
Kammerschreiberinnen oder Gerichts- und Kammerschreiberinnen
sowie von den betreffenden Kanzleien erteilten Auftrage aus.

2 Sie oder er begleitet die Obergerichtsprasidentin oder den Oberge-
richtsprasidenten nach deren oder dessen Anordnung bei Reprasen-
tationen.

¥ Soweit ihr oder ihm die ibrigen Obliegenheiten dazu Zeit lassen,
verrichtet er auch Kanzlei- und Archivarbeiten nach den Weisungen
der Leiterin oder des Leiters Zentrale Dienste.

Art.30 'Beim Handelsgericht, bei den Strafkammern und der An-
klagekammer sowie beim Kassationshof werden die Funktionen der
Weibelin oder des Weibels durch Plantons ausgelibt. Diese vertreten
sich gegenseitig.

2 Die Plantons kénnen auf Anordnung der Leiterin oder des Leiters
Zentrale Dienste wie die Weibelin oder der Weibel zu Kanzlei- und Ar-
chivarbeiten herangezogen werden.

3 Das Obergericht bezeichnet einen der Plantons als standige ordent-
liche Stellvertreterin oder stiandigen ordentlichen Stellvertreter der
Obergerichtsweibelin oder des Obergerichtsweibels.

Art.31 Die Obergerichtsweibelin oder der Obergerichtsweibel
kann in Verhinderungsfallen sowie bei Arbeitsiiberlastung einzelne
Verrichtungen im Einvernehmen mit der Leiterin oder dem Leiter Zen-
trale Dienste an die in Artikel 30 vorgesehenen Plantons ubertragen.

Art.32 Einzelheiten derin Artikel 28 bis 30 aufgezahlten Dienste re-
gelt die Leitung des Obergerichts in einem besonderen Pflichtenheft.
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VIl. Schlusshestimmungen

Art.33 Folgende Reglemente werden aufgehoben:

1. Geschaftsreglement des Obergerichts des Kantons Bern vom
23. Februar 1987.

2. Reglement betreffend die Obliegenheiten des Obergerichtsschrei-
bers, des Leiters Zentrale Dienste, der Kammerschreiber und des
Weibels des Obergerichts vom 16. September 1982.

Art.34 Dieses Reglement tritt finf Tage nach der Verdffentlichung
in Kraft.

Bern, 9.Dezember 1996 Im Namen des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer
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Reglement
iiber die Information der Offentlichkeit
durch die Zivil- und Strafgerichte

Das Obergericht des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 33 und Artikel 36 Absatz 2 des Gesetzes vom 2. No-
vember 1993 lber die Information der Bevdlkerung (Informationsge-
setz; IG) und Artikel 99 des Gesetzes vom 14.Marz 1995 Uber die Orga-
nisation der Gerichtsbehorden in Zivil- und Strafsachen (GOG),

beschliesst:

Art.1 'Alle Zivil- und Strafgerichte verfliigen uUber eine Informa-
tionsstelle.

2 Die Obergerichtsschreiberin oder der Obergerichtsschreiber ist die
Informationsstelle des Obergerichts.

3 Die Kreis- und Untersuchungsrichteramter bestimmen eine Ge-
richtsschreiberin oder einen Gerichtsschreiber oder eine andere ge-
eignete Person als Informationsstelle, regeln deren Stellvertretung
und melden sie dem Obergericht.

Art.2 'In héngigen Verfahren ist die Verfahrensleitung fur die Infor-
mation der Offentlichkeit zustandig.

2 Die Verfahrensleitung entscheidet, ob und in welchem Umfang das
Urteil oder der Entscheid in juristischen Publikationsorganen zu verof-
fentlichen ist.

Art.3 'Uber die Einsicht in Akten hangiger Verfahren entscheidet
die Verfahrensleitung.

2 Gesuche um Akteneinsicht in abgeschlossenen Verfahren haben
schriftlich und unter Angabe der Grinde zu erfolgen. Sie werden
durch die Verfahrensleitung entschieden.

Art.4 'Die Geschaftsleitung des Obergerichts akkreditiert auf
schriftliches Gesuch hin vertrauenswiirdige Medienschaffende, die
regelmassig an bernischen Zivil- oder Strafgerichten die Aufgaben
als Gerichtsberichterstatterinnen oder Gerichtsberichterstatter aus-
uben wollen und von denen eine sachgerechte Berichterstattung er-
wartet werden kann.

2 Der Nachweis der Voraussetzungen fiir eine sachgerechte Gerichts-
berichterstattung gilt als erbracht, wenn sich die Gesuchstellerin
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oder der Gesuchsteller iber genligende Fachkenntnisse aufgrund
von Studien oder der bisherigen Tatigkeit ausweisen kann.

3 Die durch das Obergericht erteilte Akkreditierung gilt fiir alle berni-
schen Zivil- und Strafgerichte. Das Obergericht stellt den akkreditier-
ten Medienschaffenden einen Ausweis aus.

* Die Gerichte sind zudem befugt, im Einzelfall weiteren Medien-
schaffenden dieselben Rechte und Pflichten einzurdumen, wie den ak-
kreditierten.

Art.5 'Die gesuchstellende Person kann den Erwerb genligender
Fachkenntnisse aufgrund der bisherigen Tatigkeit (Art.4 Abs.2) na-
mentlich durch Bestatigung der Chefredaktionen jener Medien erbrin-
gen, fur welche sie arbeitet. Dem Gesuch ist ein ausfiihrlicher Lebens-
lauf mit Foto beizulegen.

2 Die Akkreditierung wird jeweils fur die Dauer von vier Jahren er-
teilt. Das Gesuch um Erneuerung der Akkreditierung ist mindestens
zwei Monate vor Ablauf einzureichen. Wer die Akkreditierungsvoraus-
setzungen nicht mehr erfillt, hat dies der Obergerichtskanzlei mitzu-
teilen. Der Ausweis ist zurlickzugeben.

* Die Akkreditierungsliste wird den Kreis- und Untersuchungsrichter-
amtern jahrlich zugestellt. Im Ubrigen gibt die Obergerichtskanzlei
Auskunft Gber den aktuellen Stand der Liste.

Art.6 Die akkreditierten Medienschaffenden werden auf Anfrage
durch die Gerichtskanzleien tber Zeit, Ort und Gegenstand der Ver-
handlungen orientiert.

Art.7 'Schriftliche Unterlagen werden nur an Personen abgege-
ben, die an der offentlichen Verhandlung teilnehmen oder teilgenom-
men haben. In begriindeten Fallen sind Ausnahmen maglich.

2 In Strafsachen erster Instanz ist den akkreditierten Medienschaffen-
den der Uberweisungsbeschluss auszuhandigen; die Strafanzeige
und ein allfalliger Schlussbericht der Untersuchungsbehdrde kdnnen
ebenfalls ausgehandigt werden. Vor den Strafkammern wird die
erstinstanzliche Urteilsbegriindung in der Regel ganz oder teilweise
ausgehandigt.

* In Zivilsachen durfen den Medienschaffenden Unterlagen wie
Rechtsschriften und Gutachten nur im ausdriicklichen Einverstandnis
aller beteiligten Prozessparteien ausgehandigt werden. Vor den Zivil-
kammern kann die erstinstanzliche Urteilsbegriindung ganz oder teil-
weise ausgehandigt werden.

* Es steht im Ermessen der Verfahrensleitung, Dispositive oder
schriftliche Begrundungen von Urteilen an akkreditierte Medienschaf-
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fende auszuhandigen. Entscheide in Disziplinar- und Beschwerdesa-
chen werden in der Regel nicht ausgehandigt.

8 Urteile, die nicht in 6ffentlicher Verhandlung ergangen sind, wer-
den in der Regel in anonymisierter Form herausgegeben.

Art.8 'Bei der Gerichtsberichterstattung ist auf die Personlichkeits-
rechte der Beteiligten Ricksicht zu nehmen.

2 Ohne Bewilligung des Gerichts sind Bild- und Tonaufnahmen im
Gerichtsgebaude und bei dessen Zugangen untersagt.

Art.9 'Die Geschaftsleitung des Obergerichts kann die Akkreditie-
rung entziehen, wenn die oder der Medienschaffende die Vorausset-
zungen der Akkreditierung nicht mehr erfiillt oder in schwerwiegen-
der Weise gegen die fiir die Berichterstattung aufgestellten Regeln
verstossen hat. Ein solcher Verstoss liegt insbesondere dann vor,
wenn sie oder er

a in schwerwiegender Weise wahrheitswidrig berichtet hat;
konkrete Auflagen der Gerichte oder Sperrfristen missachtet hat;
Unterlagen an Unbefugte weitergegeben hat;

gegen Artikel 5 Absatz 2 des Bundesgesetzes uber die Hilfe an Op-
fer von Straftaten (OHG) verstossen hat.

Qoo

2 Die Gerichte melden dem Obergericht entsprechende Verstosse.

* Medienschaffende, denen die Akkreditierung entzogen worden ist,
haben ihren Ausweis umgehend zuriickzugeben.

Art.10 Das Reglement vom 11.September 1995 Uber die Informa-
tion der Offentlichkeit durch die Zivil- und Strafgerichte wird aufgeho-
ben.

Art.11 Dieses Reglement tritt flinf Tage nach der Veroffentlichung
in Kraft.

Bern, 9.Dezember 1996 Im Namen des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer
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Reglement
iiber die Obliegenheiten der Gerichtsschreiberinnen
und Gerichtsschreiber

Das Obergericht des Kantons Bern,

in Ausfihrung der Artikel 26 Abs.2, 34 und 42 des Gesetzes vom
14.Marz 1995 (ber die Organisation der Gerichtsbehdrden in Zivil-
und Strafsachen (GOG), Artikel 80 Absatz 1 des Gesetzes vom
15.Marz 1995 lber das Strafverfahren (StrV) und Artikel 133 Absatz 3
des Gesetzes vom 7.Juli 1918 betreffend die Zivilprozessordnung fiir
den Kanton Bern (ZPO),

beschliesst:

Art.1 'Die Gerichtsschreiberinnen oder Gerichtsschreiber bilden
die juristischen Sekretariate der Kreis- und Untersuchungsrichteram-
ter.

2 Sie tragen die Verantwortung fiir:

a die Protokollfiihrung bei den Verhandlungen des Kreisgerichts, der
Gerichtsprasidentin oder des Gerichtsprasidenten und der Unter-
suchungsrichterin oder des Untersuchungsrichters, soweit diese
nicht dem nicht juristischen Sekretariat (Gerichtssekretarinnen
oder Gerichtssekretidre), einer Rechtspraktikantin oder einem
Rechtspraktikanten oder Kanzleipersonal libertragen worden ist
(Art. 2 bis 5);

b die Motivierung der Urteile derjenigen Verfahren, bei denen sie
das Protokoll gefiihrt haben (Art.6);

c die Bescheinigung der Rechtskraft von Urteilen, soweit nicht das
nicht juristische Sekretariat damit beauftragt worden ist (Art.7);

d die Ausfertigung von Ausziigen, Mitteilungen und Beglaubigun-
gen, soweit nicht das nicht juristische Sekretariat damit betraut
wurde.

Art.2 'Die Protokollfiihrerinnen oder Protokollfiihrer sind fiir die
Richtigkeit des Protokolls verantwortlich.

2 Sie sollen sich bewusst sein, dass sie eine 6ffentliche Urkunde aus-
stellen. Sie sollen vom Gericht verlangen, dass ihnen die hierfiir noti-
ge Zeit eingeraumt werde.

3 Siedirfen nur Tatsachen verurkunden, die sie selber sinnlich wahr-
genommen haben und die sich nach gesetzlicher Vorschrift vor ihnen
abgespielt haben.
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¢ Sie haben von den Parteien weder Vorschriften noch Diktate anzu-
nehmen, es sei denn, dass letzteres gesetzlich vorgesehen ist.

5 Ausnahmsweise kann die Verfahrensleitung anordnen, dass einzel-
ne Prozesshandlungen zusatzlich mittels Ton- oder Bildtrager festge-
halten werden. Die Anordnung ist vorher allen Beteiligten bekanntzu-
geben. '

¢ Das Protokoll ist der einvernommenen Person vorzulesen und zur
Einsicht und Unterzeichnung vorzulegen. Bei mehrseitigen Protokol-
len sind alle Seiten zu visieren.

7 Lehnt die einvernommene Person die Unterzeichnung ab, wird
dies unter Anfuhrung der Griinde im Protokoll vermerkt.

¢ Die Protokolle sind von der entsprechenden Protokollfiihrerin oder
dem entsprechenden Protokollfiihrer sowie von der Verfahrenslei-
tung zu unterzeichnen.

® Missschreibungen und Missrechnungen sowie offenbare Irrtimer
sind von Amtes wegen zu berichtigen.

© Anderungen, Streichungen und Zusitze im ausgefertigten Proto-
kolltext missen so ausgefiihrt werden, dass der urspringliche Wort-
laut ersichtlich bleibt.

Art.3 Die Gerichtsschreiberinnen oder Gerichtsschreiber protokol-
lieren die Verhandlungen des Kreisgerichts, sofern die Verfahrenslei-
tung nicht ausnahmsweise das nichtjuristische Sekretariat, eine
Rechtspraktikantin oder einen Rechtspraktikanten oder Kanzleiperso-
nal damit betraut.

Art.4 'Die Verhandlungen vor der Gerichtsprasidentin oder dem
Gerichtsprasidenten, welche bezlglich des Sachverhalts oder der
sich stellenden Rechtsfragen besondere Schwierigkeiten bereiten,
werden in der Regel von der Gerichtsschreiberin oder dem Gerichts-
schreiber protokolliert. Dies betrifft insbesondere appellable Forde-
rungsstreitigkeiten, Ehescheidungen ohne Konvention sowie summa-
rische Verfahren, in welchen eine Parteiverhandlung stattfindet.

2 Ausnahmsweise kann die Protokollfilhrung auch in diesen Fallen
dem nicht juristischen Sekretariat, einer Rechtspraktikantin oder ei-
nem Rechtspraktikanten oder Kanzleipersonal Gibertragen werden.

* Die ubrigen Verhandlungen werden vom nicht juristischen Sekreta-
riat, von Rechtspraktikantinnen oder Rechtspraktikanten oder vom
Kanzleipersonal protokolliert.

Art.5 'Die aussere Form und der Inhalt der Protokolle richten sich
nach den Bestimmungen der Zivilprozessordnung (Art.127f., 297
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Abs. 3), des Strafverfahrens (Art.77) und allfalligen weiteren Verfah-
rensvorschriften.

2 Die Antrage der Parteien sowie die richterlichen Verfligungen, Be-
schliisse und Urteile sind dem Wortlaute nach aufzunehmen.

¢ Das Protokoll hat einen Vermerk lber die Er6ffnung sowie die Art
der Eréffnung der Verfliigungen, Beschliisse und Urteile zu enthalten.

Art.6 'Die Gerichtsschreiberinnen oder Gerichtsschreiber sind ver-
antwortlich fir die schriftliche Begriindung derjenigen Urteile, bei de-
nen sie das Protokoll gefiihrt haben.

2 Zur Verantwortung fir die schriftliche Begriindung gehort die Un-
terzeichnung zusammen mit der Verfahrensleitung.

Art.7 Die Gerichtsschreiberinnen oder Gerichtsschreiber beschei-
nigen die Rechtskraft der Urteile des Kreisgerichts und der Gerichts-
prasidentinnen oder Gerichtsprasidenten, soweit nicht die nicht juri-
stischen Sekretariate damit beauftragt sind.

Art.8 'In Kreisrichteramtern mit mehr als einer Gerichtsschreibe-
rin oder einem Gerichtsschreiber kann die Geschaftsleitung eine lei-
tende Gerichtsschreiberin oder einen leitenden Gerichtsschreiber er-
nennen.

2 Dieser oder diesem stehen insbesondere folgende Aufgaben zu:

a die Leitung des juristischen Sekretariats;

b die Verteilung der Aufgaben des juristischen Sekretariats;

¢ die Ordnung der Stellvertretung der Gerichtsschreiberinnen oder
Gerichtsschreiber.

Art.9 'Die Gerichtsschreiberinnen oder Gerichtsschreiber erledi-
gen die ihnen von den Gerichtsprasidentinnen oder Gerichtsprasiden-
ten ubertragenen Rechtshilfeersuchen.

2 Vorbehalten ist die Aufhebung oder Einschrankung der Ubertra-
gung durch den Appellationshof, wenn sich aus dieser Ubertragung
Nachteile ergeben (Art. 16 Abs.3 ZPO).

Art.10 Die Gerichtsprasidentinnen oder Gerichtsprasidenten kon-
nen mit Zustimmung der Geschaftsleitung (Art. 15 OrgD) die Gerichts-
schreiberinnen oder Gerichtsschreiber zur Vorbereitung von Entschei-
den, insbesondere von Summarentscheiden, und fir die Mithilfe bei
der Instruktion von Prozessen beiziehen.

Art.11 Durch das Reglement werden alle mit ihm in Widerspruch
stehenden friiheren Ausfiihrungsbestimmungen betreffend die Oblie-
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genheiten der Gerichtsschreiber, insbesondere das Reglement des
Obergerichts vom 30.Januar 1929, aufgehoben.

Art.12 Das Reglement tritt finf Tage nach der Veréffentlichung in
Kraft.

Bern, 9. Dezember 1996 Im Namen des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer
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Verordnung

betreffend die Aufwandsentschadigung fiir die
privatarztliche Tatigkeit an 6ffentlichen Spitdlern
(SPITAZ-Verordnung)

Die Gesundheits- und Fiirsorgedirektion des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 11d Absatz 4 des Gesetzes vom 2.Dezember 1973
uber Spitaler und Schulen fur Spitalberufe (Spitalgesetz, SpG),

beschliesst:

Art.1 Diese Verordnung gilt fiir alle 6ffentlichen bernischen Spita-
ler und Kliniken, die sich fiir eine Aufwandsentschadigung nach unge-
deckten tatséchlichen Kosten durch die zu einer privatarztlichen Tatig-
keit berechtigten Arztinnen und Arzte entscheiden.

Art.2 'Fir eine Wahl des Modells Aufwandsentschadigung nach
ungedeckten tatsachlichen Kosten miissen vom Spital folgende Vor-
aussetzungen erfullt werden:

a Fuhren einer VESKA-Finanzbuchhaltung, in der getrennt ausgewie-
sen werden
1. Konto 38: Verglitungen fir

— stationare Patientinnen und Patienten der Halbprivat- und Pri-
vatabteilung,

— stationare Patientinnen und Patienten der allgemeinen Abtei-
lung,

- ambulante und teilstationare Patientinnen und Patienten;

2. Konten 60 - 64: Ertrag von

— stationaren Patientinnen und Patienten der Halbprivat- und
Privatabteilung im akuten Bereich,

— stationaren Patientinnen und Patienten der Halbprivat- und
Privatabteilung im Langzeitbereich,

— stationaren Patientinnen und Patienten der allgemeinen Ab-
teilung,

— ambulanten und teilstationaren Patientinnen und Patienten.

(Ausscheidung evtl. nach EDV-Statistik);

b Fuhren einer Kosten- und Leistungsrechnung VESKA, 2-Stufen-Mo-
dell der erweiterten Kostenrechnung (Betriebsabrechnungsbogen,
BAB);

¢ Fuihren einer Anlagenbuchhaltung gemass VESKA, unter Ein-
schluss der Spitalsteuerzehntelgeschafte.

2 Die Gebaudekosten sind wie folgt zu bestimmen:
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3

Massgebend fiir die Abschreibung der Gebaude ist der Wiederbe-
schaffungswert oder der aktuelle Versicherungswert. Wird den Ab-
schreibungen der Versicherungswert zugrunde gelegt, so ist von ei-
nem Anteil der langfristigen Anlageteile von 70 Prozent bei einem
Abschreibungssatz von 3 Prozent und von einem Anteil der mittel-
fristigen Anlageteile von 30 Prozent bei einem Abschreibungssatz
von 5 Prozent auszugehen.

Fir die kalkulatorischen Zinsen ist der Anschaffungswert aller
noch nicht abgeschriebenen Gebaude massgebend. Die Verzin-
sung ist dabei auf der Halfte des Anschaffungswertes vorzuneh-
men. Ersatzweise kann der auf das Erstellungsjahr ruckindexierte
Gebaudeversicherungswert angewendet werden.

Das Amt fir Finanz- und Betriebswirtschaft entscheidet daruber,

ob die obengenannten Voraussetzungen erfiillt sind.

4

Sind die obengenannten Voraussetzungen nicht erfiillt, so gilt das

Wahlrecht im Sinne von Artikel 11c Absatz 4 Spitalgesetz als nicht
ausgeilibt.

Art.3 Die Abgaben der honorarberechtigten Arztinnen und Arzte
nach ungedeckten tatsachlichen Kosten werden aufgrund eines Abga-
besatzes berechnet, der jahrlich aufgrund dieser Verordnung und der
Zahlen der Kostenrechnung des vorangegangenen Kalenderjahres er-
mittelt wird.

Art.4 Der Abgabesatz wird fiir den akuten stationaren Bereich wie
folgt berechnet:

a Pflegetage (Basis: VESKA-Statistik, Seite 9):

(1) Pflegetage akut im Ganzen .
(Zwischentotal, Kolonne 3)

(2) davon in der allgemeinen Abteilung =
(Zwischentotal, Kolonne 4)

(3) Anteil Pflegetage von Halbprivat-/Privat- =
(1) -(2)

(1)

patientinnen und -patienten

b Einzubeziehende Kosten (Basis: Kosten- und

Leistungsrechnung VESKA, 2-Stufen-Modell
der erweiterten Kostenrechnung [BAB])

(4) 1.+ 2.Stufe Gesamtkosten (Summe 10) gemass
BAB der Akutkliniken und -abteilungen

(Kostenstellen 400 — 499) Fr.
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(Bei den kalkulatorischen Zinsen ist von einem
Zinssatz von 5% auszugehen)

abzuglich

(5) Aufwand Arzthonorare fiir Halbprivat- und Pri-
vatpatientinnen und -patienten (Konto 38 exkl.
Vergutungen fiir Allgemeinpatientinnen und
-patienten sowie ambulante und teilstationare

Patientinnen und Patienten) = Ff

(6) 1. Zwischenresultat ([4] - [5]) = Fr.
abzuglich

(7) ... Prozent Lehre und Forschung (soweit von = Fr.
der Erziehungsdirektion des Kantons Bern ab-
gegolten)

(8) 2. Zwischenresultat ([6] - [7]) = Fr.

davon ... Prozent (3)

(9) fur Halbprivat- und Privatpatientinnen und = Fr.
-patienten (= einzubeziehende Kosten)

¢ Einzubeziehender Ertrag

(10) Tatsachlicher Ertrag von akuten stationaren
Halbprivat- und Privatpatientinnen und -patien-
ten = Fr

abzuglich

(11) Ertragsminderungen aus Leistungen fiir Patien-
tinnen und Patienten (Konto 659) = Fr.

(12) Ertrag aus Arzthonoraren (Konto 61) von aku-
ten stationaren Halbprivat- und Privatpatientin-
nen und -patienten = Fr.

(13) Einzubeziehender Ertrag: ([10] - [11]-[12]) = Pr
d Abgabesatz

(14) Tatsachlicher ungedeckter Aufwand des akuten
stationaren Bereichs: ([9] - [13]) = Fr.

(15) Ertrag aus Arzthonoraren (Konto 61) von aku-
ten stationdren Halbprivat- und Privatpatientin-
nen und -patienten (12) = Fr.

(16) Abgabesatz ([14] : [15]) = %

Ambulanterund  Art.5 Der Abgabesatz wird fur den ambulanten und teilstationaren

Mbairne _ :
Bareion "™ Bereich wie folgt berechnet:

a Einzubeziehende Kosten (Basis: Kosten- und
Leistungsrechnung VESKA, 2-Stufen-Modell
der erweiterten Kostenrechnung [BAB])
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(17) 1. + 2. Stufe Gesamtkosten (Summe 10) gemass
BAB der ambulanten und teilstationaren Abtei-
lungen (Kostenstellen 600 — 748) = Fr

(Bei den kalkulatorischen Zinsen ist von einem
Zinssatz von 5% auszugehen)

abzuglich

(18) Aufwand Arzthonorare ambulante und teilsta-
tionare Patientinnen und Patienten (Konto 38
exkl. Vergutungen fiar Allgemeinpatientinnen
und -patienten und Halbprivat- und Privatpa-

tientinnen und -patienten) = Fr.
(19) 1. Zwischenresultat ([17]1 - [18]) = Fr.
abzuglich

(20) ... Prozent Lehre und Forschung (soweit von
der Erziehungsdirektion des Kantons Bern ab-
gegolten) = Fr.

(21) einzubeziehende Kosten von ambulanten und
teilstationaren Patientinnen und Patienten = Fr.

b Einzubeziehender Ertrag

(22) Tatsachlicher Ertrag von ambulanten und teil-
stationaren Patientinnen und Patienten = Fn

abzuglich

(23) Ertrag aus Arzthonoraren (Konto 61) von ambu-
lanten und teilstationaren Patientinnen und
Patienten = Fr.

(24) Einzubeziehender Ertrag: ([22] - [23]) = Fr

¢ Abgabesatz

(25) Tatsachlicher ungedeckter Aufwand des ambu-
lanten und teilstationaren Bereichs: ([21] - [24]) = Fr.

(26) Ertrag aus Arzthonoraren (Konto 61) von ambu-
lanten und teilstationdren Patientinnen und
Patienten (23) = Fr.

(27) Abgabesatz ([25] : [26]) = %

Art.6 Die Aufwandsentschadigung nach ungedeckten tatsachli-
chen Kosten bemisst sich durch Multiplikation des Abgabesatzes mit
der von den berechtigten Arztinnen und Arzten erzielten Honorarsum-
me des laufenden Kalenderjahres.

Art.7 Das Amt fur Finanz- und Betriebswirtschaft kann eine von die-
ser Verordnung abweichende Berechnung der ungedeckten tatsachli-
chen Kosten anerkennen, wenn sie aufgrund von standardisierten Kri-



Inkrafttreten

5 812.113

terien der Kostentragerrechnung erfolgt, die die tatsachlichen Kosten
genauer als nach Artikel 2 bis 6 bestimmen lassen.

Art.8 Diese Verordnung tritt auf den 1.Marz 1997 in Kraft.

Bern, 18.Dezember 1996 Der Gesundheits- und
Fursorgedirektor: Fehr
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Verordnung

tiber die Gebiihren der Kantonsverwaltung
(Gebiihrenverordnung; GebV)

(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Erziehungsdirektion,
beschliesst:

Der Anhang VIl «Geblihrentarif der Erziehungsdirektion» zur Verord-
nung vom 22. Februar 1995 (iber die Gebiihren der Kantonsverwal-
tung wird wie folgt geandert:

3. Amt fiir Lehrerinnen-, Lehrer- und
Erwachsenenbildung

3.1 Unverandert.

3.2 Diplomprifungen

3.2.1 Sonderpadagogisches Diplom

3.2.1.1 Ganze Prifung 200

3.2.1.2 Nachprifung pro Bereich 75

(jedoch hochstens 200)
3.2.2-3.2.4 Unverandert.
3.3-3.7 Unverandert.
Il
Diese Anderung tritt am 1. April 1997 in Kraft.

Bern, 18. Dezember 1996 Im Namen des Regierungsrates

Der Prasident: Lauri
Der Staatsschreiber: Nuspliger

326 BAG 97-16
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18. Verordnung
Dezember  {iber die Umweltvertriiglichkeitspriifung (KUVPV)
1996 (Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 16.Mai 1990 lber die Umweltvertraglichkeits-
prufung wird wie folgt geandert:

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf

- unverandert,

— unverandert,

- das Koordinationsgesetz vom 21.3.1994,

- sowie Artikel 1 und 8 der Verordnung tiber die Organisation und
die Aufgaben der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion vom
18.10. 1995, |

auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion,
beschliesst:

Fachstellen  Art.4 'Die Koordinationsstelle fiir Umweltschutz (KUS) ist als UVP-

aZustandigkeit  Eachstelle zustandig fiir die Beratung in allgemeinen Fragen zur UVP
und fir die Koordination nach Artikel 14 Absatz 1 und Artikel 21
UVPV. Sie unterbreitet der Leitbehodrde ihre Gesamtbeurteilung der
Umweltvertraglichkeit (Art. 12 und 13 UVPV). Vorbehalten bleibt Arti-
kel 6 Absatz 4.

2 Unverandert.

Zustandige Art.6 'Als zustdandige Behorde gemaéss Artikel 5 Absatz 1 UVPV gilt
(thetsrde)  iene Behorde, die im massgeblichen Verfahren entscheidet (Art.7
und Anhang). |hr obliegt als Leitbehdrde gemass Artikel 4 Absatz 2
KoG auch die Vorbereitung der Priifung, soweit nicht besondere Auf-

gaben ausdriicklich anderen Stellen tibertragen sind.

2 Insbesondere obliegen ihr

a unverandert;

b die Anhorung der KUS vor Erlass des Verfahrensprogramms ge-
mass Artikel 6 KoG;

325 BAG 97-17
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der bisherige Buchstabe b wird zu Buchstabe c;

der bisherige Buchstabe ¢ wird zu Buchstabe d;

der bisherige Buchstabe d wird zu Buchstabe ¢;

f (neu) die Koordination mit Verfahren, die nicht unter Artikel 21
UVPV fallen;

g (neu) die Anhorung der Subventionsbehorden (Art. 22 UVPV).

3 |Ist der Grosse Rat oder der Regierungsrat Leitbehdrde, entscheidet
der Regierungsrat nach Absatz 2 Buchstabe a; die Aufgaben nach Ab-
satz 2 Buchstaben b bis gwerden von der in der Sache zustandigen Di-
rektion wahrgenommen.

* (neu) Die Leitbehorde kann anordnen, dass sie die Koordination
der Verfahren nach Artikel 21 UVPV selber durchfiihrt. In diesem Fall
holt sie zur Gesamtbeurteilung einen Amtsbericht der KUS ein.

Art.7 'Unverandert.

2 Wird fir die Errichtung einer UVP-pflichtigen Anlage eine kantona-
le oder kommunale Uberbauungsordnung (Art. 88 bzw. 102 BauG) er-
lassen und ermdoglicht diese eine umfassende Priifung der Umwelt-
vertraglichkeit (Art.5 UVPV), gilt der Erlass der Uberbauungsordnung
als massgebliches Verfahren.

3 Wenn beim Erlass der Uberbauungsordnung keine umfassende
Prafung der Umweltvertraglichkeit moglich ist, wird die erste Stufe
der UVP im Rahmen der Uberbauungsordnung, die zweite Stufe im
Rahmen des massgeblichen Verfahrens gemass Anhang durchge-
flhrt.

Der bisherige Absatz 3 wird zu Absatz 4.

Art.8 'Aufgrund der Ergebnisse der Voruntersuchung bereinigt die
KUS unter Einbezug der betroffenen Fachstellen die Pflichtenhefte
fir die Hauptuntersuchung mit dem Gesuchsteller innert zweier Mo-
nate.

2 (neu) Bei Projekten, zu denen das BUWAL anzuhoéren ist, erfolgt die
Bereinigung der Pflichtenhefte innert vier Monaten.

2 (neu) Bei Projekten, zu denen kommunale Fachstellen beigezogen
werden, verlangern sich die Fristen von Absatz 1 und 2 um einen Mo-
nat.

Art.9 ‘'Unverandert.
2 Aufgehoben.
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Art.10 'Die betroffenen Fachstellen beurteilen den Umweltvertrag-
lichkeitsbericht im Rahmen ihrer Zustandigkeit und stellen der KUS in-
nert Monatsfrist Antrag.

2 Soweit besondere Bewilligungen nach Artikel 21 UVPV erforder-
lich sind, beantragen die betroffenen Fachstellen gleichzeitig, ob und
unter welchen Voraussetzungen die Leitbehorde die Bewilligung er-
teilen kann.

3 Bei Strassenbauvorhaben, bei denen das Tiefbauamt fir den Kan-
ton Bern die Rolle des Gesuchstellers inne hat, obliegt die Beurtei-
lung, ob das Projekt den Vorschriften tiber den Larm entspricht, dem
Fachausschuss fur Larmfragen.

* (neu) Bei Projekten, zu denen kommunale Fachstellen beigezogen
werden, verlangert sich die Frist von Absatz 1 um einen Monat.

Art.11 'Die KUS erarbeitet aufgrund der Stellungnahmen und An-
trage der betroffenen Fachstellen die Gesamtbeurteilung der Umwelt-
vertraglichkeit und stellt der Leitbehorde unter Beilage der eingegan-
genen Unterlagen innert Monatsfrist Antrag.

2 Bei Differenzen und Liicken in den Stellungnahmen der Fachstel-
len, verflugt die KUS zusatzlich Gber eine Frist von einem Monat.

3 (neu) Bei Projekten, bei denen das BUWAL nach Artikel 17 mitzuwir-

ken hat, betragt

a die Frist fiir den Entwurf der Gesamtbeurteilung zuhanden des
BUWAL einen Monat ab Eingang der Stellungnahmen und Antrage
der betroffenen Fachstellen und

b die Frist fiir den Antrag zuhanden der Leitbehdrde einen Monat ab
Eingang der Stellungnahme des BUWAL.

Art.12 Unverandert.

Art.13 Die Leitbehorde gibt der Standortgemeinde, dem Gesuch-
steller und den Einsprechern von der Beurteilung auf angemessene
Weise Kenntnis und lasst sie dazu Stellung nehmen.

Art.15 Die Bekanntmachung nach Artikel 20 UVPV erfolgt im kanto-
nalen Amtsblatt und im Amtsanzeiger mit dem Hinweis, wo die Unter-
lagen eingesehen werden konnen.

Art.16a (neu) 'Falls aus dem Gesuch hervorgeht, dass eine Sub-
vention des Bundes beansprucht wird und das Vorhaben voraussicht-
lich nur mit dieser Subvention verwirklicht werden kann, holt die Leit-
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behorde uber die kantonale Subventionsbehorde die Stellungnahme
der Subventionsbehorde des Bundes ein.

2 Die KUS gibt in diesen Fallen dem BUWAL direkt Kenntnis von der
Beurteilung der Umweltvertraglichkeit durch die betroffenen Fach-
stellen.

Art.17 Sofern das BUWAL anzuhoren ist (Art. 13a UVPV) oder eine
Rodungsbewilligung (Art.21 UVPV) zu erteilen hat, gibt ihm die KUS
Kenntnis vom Entwurf der Gesamtbeurteilung unter Beilage der Stel-
lungnahmen und Antrage der betroffenen Fachstellen, holt seine Stel-
lungnahme ein und bezieht diese in ihre eigene Beurteilung ein

a zur Voruntersuchung und zum Pflichtenheft (Art.8 UVPV) und

b zum Umweltvertraglichkeitsbericht (Art. 13 UVPV).

Jede Behorde fuhrt die bei ihr hangigen Verfahren nach bisherigem
Recht zu Ende. Ist gemass Artikel 7 und Anhang das Uberbauungsord-
nungsverfahren oder das Wasserbauplanverfahren das massgebli-
che Verfahren, so gilt das Verfahren ab Einreichung zur Vorprifung
als hangig.

Die Verordnung vom 19. Mai 1993 liber die Arbeit, Betriebe und Anla-
gen (ABAV) wird wie folgt geandert:

Art.7 Ziffer 2 aufgehoben.

Redaktionelle Anderungen, die nur den franzésischen Text betreffen.

Iv.

Diese Anderungen treten auf den 1.Marz 1997 in Kraft.

Bern, 18.Dezember 1996 Im Namen des Regierungsrates

Der Prasident: Lauri
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Anhang
(Art. 7 Abs. 1)

UVP-Anlagen und massgebliche Verfahren im Kanton Bern

Unter Vorbehalt von Artikel 7 Absatz 2 und Absatz 3 wird die Umweltvertraglichkeit
in den folgenden massgeblichen Verfahren (Art.5 UVPV) gepruft:

Nr. Anlagetyp” Massgebliches Verfahren Leitbehorde
1 Verkehr
11 Strassenverkehr
11.1  Nationalstrassen Einspracheentscheid zum Regierungsrat
(* dritte Stufe) Ausfihrungsprojekt durch (Strassenbaugesetz,
die kantonale Behorde BSG 732.11 und Baugesetz,
(BG uber die National- BSG 721)
strassen, SR 725.11)
11.2 * Hauptstrassen, die Kantonsstrassen Regierungsrat;
mit Bundeshilfe ausge- Erlass der kantonalen Uber- bei kleinen Strassenbauten
baut werden (Art. 12 bauungsordnung (Strassen- i.S.v. Artikel 33 Absatz 3
Treibstoffzollgesetz, baugesetz, BSG 732.11, und des Strassenbaugesetzes:
SR 725.116.2) Baugesetz, BSG 721) Bau-, Verkehrs- und Energie-
direktion
11.3 Andere Hochlei-
stungs- und Haupt-
verkehrsstrassen
(HLS und HVS) Gemeindestrassen Justiz-, Gemeinde- und
Genehmigung der kommuna- Kirchendirektion
len Uberbauungsordnung
(Strassenbaugesetz,
BSG 732.11, und Baugesetz,
BSG 721)
11.4 Parkhauser und Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehdérde

-plétze far mehr als
300 Motorwagen

(Baugesetz, BSG 721)

" Betrifft das Vorhaben einen mit * gekennzeichneten Anlagetyp, so muss im massgeblichen
Verfahren auch das Bundesamt fiir Umwelt, Wald und Landschaft angehort werden (Art. 12
UVPV).
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Nr. Anlagetyp’

Massgebliches Verfahren

Leitbehorde

13 Schiffahrt

13.2 Industriehafen mit Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
ortsfesten Lade- und (Baugesetz, BSG 721)
Entlade-Einrichtungen

13.3 Bootshafen mit mehr
als 100 Bootsplatzen

2 Energie

21 Erzeugung von Energie

21.2 * Thermische Anlagen Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
zur Energieerzeugung  (Baugesetz, BSG 721)
mit einer Feuer-
leistung von mehr
als 100 MWth sofern kein Baubewilligungs-
verfahren durchgefuhrt wird:
Anlagegenehmigungsverfah- KIGA
ren (Gesetz Uiber die Arbeit,
Betriebe und Anlagen,
BSG 832.01)
21.3 * Speicher- und Lauf- 1. Stufe
kraftwerke sowie Konzessionsverfahren? Konzessionsbehorde
Pumpspeicherwerke (Bundesgesetz uber die (Wassernutzungsgesetz,
mit mehr als 3 MW Nutzbarmachung der BSG 752.41)
Wasserkrafte, SR 721.80)
2. Stufe
Baubewilligungsverfahren Bewilligungsbehorde
(Wassernutzungsgesetz,
BSG 752.41)
21.4 Anlagen zur Nutzung Konzessionsverfahren Konzessionsbehdrde
der Erdwarme (ein- (Wassernutzungsgesetz,
schliesslich der War- BSG 752.41)

me von Grundwasser)
mit mehr als 5 MWth

sofern kein Konzessionsver-
fahren durchgefuhrt wird:
Baubewilligungsverfahren
(Baugesetz, BSG 721)

Baubewilligungsbehdrde

2 Bei Anlagen an internationalen Gewassern: Bundesverfahren
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Nr. Anlagetyp’ Massgebliches Verfahren Leitbehorde
21.5 Gaswerke, Kokereien, = Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
Kohleverflissigungs- (Baugesetz, BSG 721)
anlagen
21.6 * Erdolraffinerien sofern kein Baubewilligungs-
verfahren durchgefihrt wird:
Anlagegenehmigungsverfah- KIGA
ren (Gesetz Uber die Arbeit,
Betriebe und Anlagen,
BSG 832.01)
21.7 Anlagen zur Gewin- Ausbeutungskonzession Regierungsrat
nung von Erdol, (Bergwerkgesetz, BSG 931.1)
Erdgas oder Kohle
sofern kein Konzessionsver- Baubewilligungsbehdrde
fahren durchgefiihrt wird:
Baubewilligungsverfahren
(Baugesetz, BSG 721)
22 Ubertragung und Lagerung von Energie
22.3 Lager fir Gas, Brenn-  Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
stoff und Teibstoff, die (Baugesetz, BSG 721)
bei Normalbedingun-
gen mehr als sofern kein Baubewilligungs-
50000 m?® Gas bzw. verfahren durchgefihrt wird:
5000 m? Flussigkeit Anlagegenehmigungsverfah- KIGA
enthalten ren (Gesetz uber die Arbeit,
Betriebe und Anlagen,
BSG 832.01)
22.4 Kohlenlager mit mehr  Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
als 50000 m? Lager- (Baugesetz, BSG 721)
kapazitat
3 Wasserbau
30.1 Werke zur Regulie- Errichtung: Bau-, Verkehrs- und Energie-

rung des Wasserstan-
des oder des Abflus-
ses von natlrlichen
Seen von mehr als

0,5 km? mittlerer See-
oberflache einschliess-
lich Betriebs-
vorschriften

Wasserbaubewilligung (Was-
serbaugesetz, BSG 751.11)

Betriebsvorschriften:
Genehmigung des Regulier-
reglementes

direktion

Regierungsrat
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Nr. Anlagetyp’ Massgebliches Verfahren Leitbeh6rde

30.2 Wasserbauliche Mass- Genehmigung des Wasser- Bau-, Verkehrs- und Energie-
nahmen wie: Verbau- bauplans der Gemeinde oder direktion
ungen, Eindammun- Schwellenkorporation bzw.
gen, Korrektionen, Erlass des kantonalen Was-

Geschiebe- und Hoch-  serbauplans (Wasserbau-
wasserruckhalte- gesetz, BSG 751.11)
anlagen im Kosten-
voranschlag von sofern kein Wasserbauplan Tiefbauamt
mehr als 15 Millionen erlassen wird:
Franken Wasserbaubewilligung (Was-
serbaugesetz, BSG 751.11)

30.3 Schittungen in Seen Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
von mehr als 10000 m* (Baugesetz, BSG 721)

30.4 Ausbeutung von Kies,  Wasserbaupolizeiliches Kon-  Tiefbauamt oder die fiir die
Sand und anderem zessions- oder Bewilligungs-  Wassernutzung zustandige
Material aus Gewas- verfahren (Wasserbaugesetz, Behorde
sern von mehr als BSG 751.11)

50000 m? pro Jahr
(ohne einmalige Ent-
nahme aus Grunden
der Hochwasser-
sicherheit)
4 Entsorgung
40.3 Autoshredder-Anlagen Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehoérde
(Baugesetz, BSG 721)

40.4 Inertstoffdeponien mit
einem Deponie- sofern kein Baubewilligungs-
volumen von mehr verfahren durchgefihrt wird:
als 500000 m? Anlagegenehmigungsverfah-  KIGA

40.5 Reaktordeponien ren (Gesetz uber die Arbeit,

. Betriebe und Anlagen,

40.6 Reststoffdeponlen. BSG 832.01)

40.7 Anlagen zum Sortie-

ren, Behandeln,
Verwerten oder Ver-
brennen von Abfallen
mit einer Behand-
lungskapazitat von
mehr als 1000 t

pro Jahr



820.111

Nr.

Anlagetyp® Massgebliches Verfahren

Leitbehorde

40.8

40.9

Zwischenlager fir
mehr als 1000t
flissige oder mehr als
5000 t feste oder
schlammférmige
Sonderabfalle

Abwasserreinigungs-
anlagen fur eine Kapa-
zitat von mehr als
20000 Einwohner-
gleichwerten

Militarische Bauten und Anlagen

50.5

300m-Schiessanlagen  Baubewilligungsverfahren
mit mehr als (Baugesetz, BSG 721)
15 Scheiben

Baubewilligungsbehorde

Sport, Tourismus und Freizeit

60.2

60.3

60.4

60.5

60.6

60.7

Pistenanlagen fir Baubewilligungsverfahren
motorsportliche (Baugesetz, BSG 721)
Veranstaltungen

Skipisten mit Terrain-
veranderungen von
mehr als 2000 m?, die
nicht im Verfahren
Uber Luftseilbahnen
oder Skilifte beurteilt
worden sind

Beschneiungs-
anlagen, sofern die
beschneite Flache
uber 5 ha betragt

Sportstadien mit
ortsfesten Triblinen-
anlagen fur mehr als
20000 Zuschauer

Vergniigungsparks
mit einer Flache von
mehr als 75000 m?2
oder flur eine Kapazi-
tat von mehr als 4000
Besuchern pro Tag

Golfplatze mit 9 und
mehr Lochern

Baubewilligungsbehorde




10

820.111

Nr.

Anlagetyp’

Massgebliches Verfahren Leitbehorde

Industrielle Betriebe

70.1
70.2
70.3
70.4

70.5

70.6

70.7

70.8

70.9

70.10
70.11

70.12

* Aluminiumhitten
Stahlwerke
Buntmetallwerke

Anlagen zur Aufberei-
tung und Verhiittung
von Schrott und
Altmetallen

Anlagen zur Synthese
von chemischen Pro-
dukten mit mehr als
5000 m? Betriebsfla-
che oder einer Produk-
tionskapazitat von
mehr als 1000 t pro
Jahr

Anlagen fir die Verar-
beitung von chemi-
schen Produkten mit
mehr als 5000 m?
Betriebsflache oder
einer Produktions-
kapazitat von mehr
als 10000 t pro Jahr

Chemikalienlager mit
einer Lagerkapazitat
von mehr als 1000 t

Sprengstoff- und
Munitionsfabriken

Schlachtereien und
fleischverarbeitende
Betriebe mit einer
Produktions-
kapazitadt von mehr
als 5000t im Jahr

Zementfabriken
Glashitten mit einer
Produktionskapazitat
von mehr als 30000 t
im Jahr

Zellstoff-(Zellulose)
Fabriken mit einer
Produktionskapazitat
von mehr als 50000 t
im Jahr

Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
(Baugesetz, BSG 721)

sofern kein Baubewilligungs-
verfahren durchgefiihrt wird:
Anlagegenehmigungsverfah- KIGA
ren (Gesetz Uber die Arbeit,

Betriebe und Anlagen,

BSG 832.01)
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Nr.

Anlagetyp’

Massgebliches Verfahren Leitbehorde

70.13

70.14
70.15

Betriebe zur Gewin-
nung und Verarbei-
tung von Asbest
und asbesthaltigen
Materialien

Spanplattenwerke

Weitere Anlagen, de-
ren Rohgasmassen-
strom (bei Ausfall der
Rauchgasreinigung)
im Vollastbetrieb die
Emissionsbegrenzun-
gen der Luftreinhalte-
verordnung

a fur Stoffe nach An-
hang 1 Ziffer 5 um
mehr als das 20fache
oder

b fir andere Stoffe
nach Anhang 1 um
mehr als das 100fache
uberschreitet.

Andere Anlagen

80.1

80.2

Gesamtmeliorationen,
das heisst Gliterzu-
sammenlegungen von
mehr als 400 ha oder
mit kulturtechnischen
Massnahmen wie Be-
wasserungen und Ent-
wasserungen von Kul-
turland von mehr als
20 ha oder mit Terrain-
veranderungen von
mehr als 5 ha sowie
generelle landwirt-
schaftliche Gesamter-
schliessungsprojekte
von mehr als 400 ha

Generelle Waldzusam-
menlegungsprojekte
und forstliche Er-
schliessungsprojekte
von mehr als 400 ha
(gemass Perimeter
der Vorstudie)

Einstufige UVP fiir Melioratio-

nen nach Artikel 53 ff. Melio-

rationsgesetz (BSG 913.1):

Genehmigung des Regierungsrat
Unternehmens

Mehrstufige UVP fir Meliora-
tionen nach Art. 18ff. Meliora-
tionsgesetz (BSG 913.1):

1. Stufe:
Genehmigung des Regierungsrat
Unternehmens

2. Stufe:
Genehmigung des Regierungsrat
Bauprojekts
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Anlagetyp’

Massgebliches Verfahren Leitbehérde

80.3

80.4

Kies- und Sandgru-
ben, Steinbriche und
andere nicht der
Energiegewinnung
dienende Material-
entnahmen aus dem
Boden mit einem
abbaubaren Gesamt-

volumen von mehr als

300000 m?

Anlagen fur die Hal-

tung landwirtschaft-

licher Nutztiere mit

mehr als

- 125 Platzen flr
Grossvieh (ausge-
nommen Alpstalle)
oder

- 100 Platzen fur
Mastkalber oder

— 75 Platzen fur
Mutterschweine
oder

— b00 Platzen
fir Mastschweine
oder

— 6000 Platzen fur
Legehennen oder

- 6000 Platzen fur
Mastpoulets oder

- 1500 Platzen fir
Masttruten

Baubewilligungsverfahren
(Baugesetz, BSG 721)

Baubewilligungsbehorde

80.5

80.6

Einkaufszentren mit
mehr als 5000 m?
Verkaufsflache

Guterumschlagplatze
und Verteilzentren mit
mehr als 20000 m?
Lagerflache

Baubewilligungsverfahren
(Baugesetz, BSG 721)

wenn kein Baubewilligungs-
verfahren durchgefuhrt wird:
Anlagegenehmigungsverfah- KIGA
ren (Gesetz Uber die Arbeit,

Betriebe und Anlagen,

BSG 832.01)

Baubewilligungsbehorde




13 820.111

Nr. Anlagetyp’ Massgebliches Verfahren Leitbehorde

80.7 Ortsfeste Funk- Baubewilligungsverfahren Baubewilligungsbehorde
anlagen? (nur (Baugesetz, BSG 721)
Sendeeinrichtungen)
mit 500 kW oder sofern kein Baubewilligungs-

mehr Senderleistung verfahren durchgefiihrt wird:
Anlagegenehmigungsverfah- KIGA
ren (Gesetz uber die Arbeit,
Betriebe und Anlagen,
BSG 832.01)

¥ Fur die Begriffsbestimmung vergleiche Artikel 1 der Verordnung vom 25. Marz 1992 uber
Konzessionen im Fernmeldebereich (SR 784.102.1).



18.
September
1996

1 215.126.1

Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz

vom 16.Dezember 1983 iiber den Grundstiickerwerb
durch Personen im Ausland (EG BewG)

(Anderung)

Die Volkswirtschaftsdirektion,

gestutzt auf Artikel 7 EG BewG,

auf Antrag des Gemeinderates von Oberried,
beschliesst:

1. Oberried als Fremdenverkehrsgemeinde gemass Artikel 9 Bundes-
gesetz Uber den Erwerb von Grundstiicken durch Personen im Aus-
land.

2. Die Gemeinde ist in den Anhang des Einfuhrungsgesetzes zum
Bundesgesetz vom 16. Dezember 1983 liber den Erwerb von Grund-
stucken durch Personen im Ausland aufzunehmen.

3. Dieser Beschluss tritt flinf Tage nach seiner Veroffentlichung in der
Bernischen Amtlichen Gesetzessammlung in Kraft.

Bern, 18. September 1996 Die Volkswirtschaftsdirektorin: Zélch

Vom Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartement
am 23. Dezember 1996 genehmigt

192 BAG 97-18
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1996

Bildungsgange

Facherangebot
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Maturitatsschulverordnung (MaSV)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 34 des Gesetzes vom 12.September 1995 (iber die
Maturitatsschulen (MaSG), Artikel 6a des Volksschulgesetzes vom
19.Mérz 1992 (VSG) und Artikel 27 des Gesetzes vom 20.Januar 1993
uber die Anstellung der Lehrkrafte (LAG);

in Berticksichtigung der Verordnung des Bundesrates vom 15.Febru-
ar 1995 bzw. des Reglements der Schweizerischen Konferenz der kan-
tonalen Erziehungsdirektoren vom 16.Januar 1995 tiber die Anerken-
nung von gymnasialen Maturitatsausweisen (MAR),

beschliesst:

I. Geltungsbereich

Art.1 'Diese Verordnung gilt fiir die kantonalen Maturitatsschulen.

2 Furdie subventionierten privaten Maturitatsschulen gelten die Arti-
kel 2, 3, 7, 8 und 25 bis 42 dieser Verordnung.

® Fur die subventionierten privaten Maturitatsschulen mit Bildungs-
gangen fiir Erwachsene gelten die Artikel 2, 6, 7 und 25 bis 45 dieser
Verordnung.

¢ Fur private Schulen im Sinne von Artikel 31 MaSG gelten die Arti-
kel 2, 7 und 25 bis 42.

® Fur die organisatorisch den Maturitatsschulen angegliederten Se-
kundarklassen gilt die Volksschulgesetzgebung.

Il. Allgemeine Bestimmungen

Art.2 'Die Maturitatsschulen bieten Bildungsgange an, die zu den
schweizerisch anerkannten Maturitatsausweisen fiihren.

2 Der Unterricht in den Priifungsfachern nach Artikel 34 Absatz 1
Buchstaben a bis d ist bis zum Ende der Gymnasialzeit zu fiihren.

* Die jahrliche Unterrichtszeit betragt 39 Schulwochen.

Art.3 'Der Kanton wird in Absprachegebiete (Anhang) aufgeteilt.
In jedem Absprachegebiet bieten die Schulen den Schiilerinnen und
Schiulern alle Grundlagen-, Schwerpunkt- und Erganzungsfacher (mit
Ausnahme der Erganzungsfacher Bildnerisches Gestalten und Mu-
sik) nach MAR an. In besonderen Fallen konnen die Schulen tber ihr
Absprachegebiet hinaus kooperieren.

290 BAG 97-19
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2 Als zweite Landessprache wird in deutschsprachigen Klassen Fran-
zosisch, in franzésischsprachigen Klassen Deutsch unterrichtet.

3 @Griechisch wird nicht als Grundlagenfach angeboten.

* Die Grundlagenfacher Englisch, Italienisch und Latein sowie die
Schwerpunktfacher Englisch und Latein bauen grundsatzlich auf
dem Unterricht der Sekundarstufe | auf.

5 Die Schwerpunktfacher Philosophie/Padagogik/Psychologie, Bild-
nerisches Gestalten und Musik konnen einzig an Maturitatsschulen
angeboten werden, die an Standorten bisheriger Seminare errichtet
worden sind, sowie am Gymnase frangais de Bienne. Diese Schulen
bieten mindestens ein weiteres Schwerpunktfach an.

¢ Die Erziehungsdirektion entscheidet auf Antrag der Schulen uber
das Facherangebot.

Art.4 'Die Erziehungsdirektion entscheidet nach Anhéren der
Standortgemeinde lber die Fiihrung von Sekundarklassen mit gym-
nasialem Unterricht an einer Maturitatsschule und schliesst gegebe-
nenfalls eine Vereinbarung ab.

2 Kommt mit der Standortgemeinde keine Vereinbarung zustande,
entscheidet die Erziehungsdirektion tber die Fuhrung von kantona-
len Klassen gemaéss Artikel 6a des Volksschulgesetzes. In solche Klas-
sen wird aufgenommen, wer fur den gymnasialen Unterricht qualifi-
ziert ist und sich in einer Gemeinde aufhalt, welche

a mit der Schulleitung einen Vertrag (iber den Besuch der betreffen-

den Maturitatsschule abgeschlossen hat oder
b den gymnasialen Unterricht im 9.Schuljahr nicht geregelt hat.

3 Die an Maturitatsschulen gefiihrten Sekundarklassen unterstehen
der Schulkommission der Maturitatsschule.

¢ Die Besoldungskosten der Sekundarklassen an Maturitatsschulen
werden gleich finanziert wie die Besoldungskosten der Ubrigen Klas-
sen der Sekundarstufe |I. Der Anteil nach Klassenzahl wird keiner Ge-
meinde belastet. Der Kanton stellt der Standortgemeinde bzw. den
Aufenthaltsgemeinden der Schiilerinnen und Schiiler die fixen und
variablen Kosten (ohne Kapitalkosten) gemass den von der Erzie-
hungsdirektion jahrlich publizierten Ansatzen in Rechnung.

Art.5 Die Erziehungsdirektion regelt durch Verordnung
a die Ubertritte in Maturitatsschulen;
b die Promotionen und Wiederholungsmoglichkeiten.

Art.6 'Schilerinnen und Schiiler mit Wohnsitz ausserhalb des Kan-
tons Bern werden zu den Bildungsgangen der kantonalen Maturitats-
schulen zugelassen, wenn die Schulgeldfrage geklart ist.
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2 Die Hohe des Schulgeldes entspricht den Ansatzen des Regionalen
Schulabkommens.

® Gastschulerinnen und Gastschiller im Jugendaustausch zahlen
kein Schulgeld.

Ill. Lehrplédne und Lektionentafeln

Art.7 Die Rahmenlehrplane der Schweizerischen Konferenz der
Kantonalen Erziehungsdirektoren (EDK) bilden die Grundlage fiir die
Lehrplane des gymnasialen Lehrgangs.

Art.8 'Fir die Zeitanteile der verschiedenen Lern- und Wahlberei-
che (Art. 11 MAR) stehen vom 9. bis 12.Schuljahr maximal 125 Schu-
ler-Jahreswochenlektionen (100%) zur Verfligung. Fiir Schiilerinnen
und Schiiler nach Absatz5 erhoht sich die Zahl entsprechend. Der An-
teil des Bereichs Kunst muss mindestens 8 Prozent betragen. *

2 Im obligatorischen Bereich des 10. bis 12.Schuljahres werden un-
ter Einschluss des Faches Sport bei einer Bandbreite von 32-37 Lektio-
nen durchschnittlich 35 obligatorische Schiiler-dahreswochenlektio-
nen erteilt. Fur Schilerinnen und Schiiler nach Absatz5 erhoht sich
die Zahl entsprechend.

% In Fachbereichen, die sowohl Grundlagenfach als auch Schwer-
punktfach sind, kdnnen die Lektionenanteile des Grundlagenfachs
dem Schwerpunktfach zugeschlagen werden.

¢+ Der Unterricht in den Erganzungsfiachern beginnt mit dem
11.Schuljahr.

® Maturitatsschulen, die an Standorten bisheriger Seminare errich-
tet werden sowie das Gymnase francais de Bienne fuhren fir die
Schiilerinnen und Schiiler, welche das Schwerpunktfach Bildneri-
sches Gestalten belegen, das Fach Technisches und Textiles Gestal-
ten mit mindestens vier Jahreswochenlektionen. Den tbrigen Schiile-
rinnen und Schilern bieten sie dieses Fach als Freifach an.

¢ In den Schwerpunktfachern Musik und Bildnerisches Gestalten fin-
det eine gezielte individuelle Forderung statt.

IV. Schiilerinnen und Schiiler

Art.9 'Schilerinnen und Schiiler haben bei der Gestaltung des Bil-
dungsgangs und des Schulbetriebs ein angemessenes Mitbestim-
mungsrecht, das im Schulreglement definiert wird.

2 Die Schiilerschaft entsendet eine stimmberechtigte Vertretung in
die Lehrerkonferenz zu Traktanden, welche die Gestaltung des Bil-
dungsgangs und den Schulbetrieb betreffen. Die Vertretung nimmt
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nicht teil bei Geschaften, welche Lehrerinnen, Lehrer, Schulerinnen
oder Schiler personlich betreffen.

Art.10 'Die Schilerinnen und Schuler haben den Unterricht im zeit-
lichen Rahmen des Stundenplans zu besuchen.

2 Die Teilnahme an Schulanlassen (wie Arbeitswochen, Exkursio-
nen, Reisen, Schulsportveranstaltungen, Besuch von Ausstellungen
und Auffiihrungen im Rahmen des Unterrichts) ist auch ausserhalb
der im Stundenplan festgelegten Zeiten obligatorisch.

Art.11 ’'In jeder Klasse wird eine Kontrolle der Absenzen gefuhrt.

2 |n begriindeten Fallen konnen Schiilerinnen und Schuler teilweise
oder voriibergehend ganz vom Besuch einzelner Lektionen, einzelner
Facher oder vom ganzen Schulbesuch befreit werden.

3 Die Erziehungsdirektion regelt das Nahere durch Verordnung.

V. Lehrerkonferenz

Art.12 Alle an einer Maturitatsschule unterrichtenden Lehrkrafte
sind grundsatzlich zur Teilnahme an der Lehrerkonferenz verpflichtet.
Die Schulleitung entscheidet lUber die Teilnahme von Stellvertreterin-
nen und Stellvertretern.

Art.13 'Die Mitglieder der Schulleitung und die unbefristet und be-
fristet angestellten Lehrkrafte haben volles Stimm- und Wahlrecht.

2 Die Beschliisse werden mit einfachem Mehr der Stimmenden ge-
fasst. Bei Stimmengleichheit gibt der oder die Vorsitzende der Konfe-
renz den Stichentscheid.

Art.14 'Die Lehrerkonferenz wird durch die Schulleitung einberu-
fen, so oft es die Geschafte erfordern. Sie wird ferner einberufen auf
Verlangen der Schulkommission oder eines Viertels der unbefristet
und befristet angestellten Lehrkrafte. Sie ist ausserhalb der Unter-
richtszeit anzusetzen.

2 Die Verhandlungen werden von der Schulleitung geleitet. Die Lei-
tung kann von der Schulleitung in Absprache mit der Lehrerkonfe-
renz einer andern Lehrkraft ibertragen werden.

3 Die Lehrerkonferenz kann sich ein Geschaftsreglement geben.

Art.15 'Die Lehrerkonferenz befasst sich mit allen grundsatzlichen
Angelegenheiten, die sich auf die Schule als Ganzes oder auf einzelne
Schilerinnen und Schiiler beziehen. Sie behandelt insbesondere Fra-
gen der Erziehung, des Unterrichts und der Schulentwicklung.
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2 Sie bereitet Antrage an die Schulkommission vor, insbesondere

uber

a den Ubertritt und die Rickweisung sowie die Promotion, Rickver-
setzung und Ausweisung von Schilerinnen und Schiilern auf
Grund der Leistungen;

b die Unterrichtsorganisation (Stundenplangestaltung, Schulveran-
staltungen);

¢ die Reglemente, die Haus- und Schulordnung;

d die Androhung der Wegweisung oder die Wegweisung aus diszipli-
narischen Grinden.

® Fur angegliederte Sekundarklassen gilt Artikel 14 der Volksschul-
verordnung vom 14. August 1993 (VSV).

VI. Schulleitung

Art.16 'Die Schulleitung besteht aus einer Rektorin oder einem
Rektor, einer Stellvertreterin oder einem Stellvertreter und allenfalls
weiteren Lehrkraften nach Schulreglement.

2 Bei der weiteren Organisation sind die einzelnen Maturitatsschu-
len frei.

3 Das Schulreglement legt die Organisation und die Aufgabenvertei-
lung der Schulleitung im einzelnen fest. Die Schulkommission erlasst
die Pflichtenhefte.

¢ Die Rektorin oder der Rektor bzw. die Stellvertretung trifft den Stich-
entscheid bei Abstimmungen in der Schulleitung.

Art.17 'Die Aufgaben der Schulleitung sind in Artikel 25 MaSG
und in Anhang 4 der Verordnung vom 21. Dezember 1994 Uber die An-
stellung der Lehrkrafte (LAV) geregelt. Die Rektorin oder der Rektor
vertritt die Schule nach aussen.

2 Die Schulleitung kann zur Aufsicht sowie zur Beratung der Lehrer-
schaft den Unterricht besuchen.

* Die Schulleitung kann den Unterricht zur Erméglichung von Son-
derveranstaltungen fiir insgesamt zwei Tage pro Schuljahr ausfallen
lassen. Sie orientiert dariiber die Prasidentin oder den Prasidenten
der Schulkommission.

Art.18 'Die Rektorinnen und Rektoren der kantonalen und der sub-
ventionierten privaten Maturitatsschulen bilden die Kantonale Rekto-
rinnen- und Rektorenkonferenz.

2 Die Erziehungsdirektion genehmigt das Geschaftsreglement.

3 Die Rektorinnen und Rektoren eines oder mehrerer Absprachege-
biete bilden regionale oder lokale Rektorinnen- und Rektorenkonfe-
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renzen. Diese Konferenzen konstituieren sich selbst. Sie behandeln
Geschafte von Bedeutung fur alle Maturitatsschulen in ihrem Be-
reich. Sie bereiten die Sitzungen der Gesamtschulkommission oder
der einzelnen Schulkommissionen vor. Die Einzelheiten werden in
den Schulreglementen geregelt.

VIl. Schulreglement

Art.19 'Die Schulkommission erlasst ein Schulreglement und un-
terbreitet es der Erziehungsdirektion zur Genehmigung.

2 Die Schulkommissionen eines Absprachegebiets konnen ein ge-
meinsames Schulreglement erlassen.

VIll. Schulkommissionen, Gesamtschulkommissionen

Art.20 'Fur die kantonalen Maturitatsschulen bestehen Schulkom-
missionen, deren ortlicher Zustandigkeitsbereich und Mitgliederzahl
im Anhang geregelt ist.

2 Die Mitglieder der Kommissionen werden vom Regierungsrat ge-
wahlt.

3 Die Amtsdauer betragt vier Jahre; Ersatzwahlen gelten fir den
Rest der Amtsdauer. Zweimalige Wiederwahl ist moglich.

¢ Die Mitglieder der Schulkommissionen verschaffen sich Einblick in
das Schul- und Unterrichtsgeschehen.

Art.21 'Die Schulkommissionen fordern die Schul- und Organisa-
tionsentwicklung und unterstiitzen die Lehrerschaft bei deren Umset-
zung.

2 Die Schulkommission

beaufsichtigt den Vollzug der schweizerischen, kantonalen und

kommunalen Vorschriften durch die Schulleitung;

erlasst Reglemente im Rahmen des libergeordneten Rechts;

Uberwacht den Unterhalt und die Bentlitzung der Schulanlagen;

genehmigt die Unterrichtsorganisation;

erfullt die Aufgaben nach der Lehreranstellungsgesetzgebung;

legt die Ferien nach Riicksprache mit den Behdrden der Standortge-

meinde fest und kann maximal 10 unterrichtsfreie Schulhalbtage

pro Schuljahr vor Ferienbeginn und zur Verlangerung von Wochen-

enden bestimmen;

g behandelt Beschwerden nach Artikel 36 MaSG oder leitet sie wei-
ter;

h bestimmt die Grosse der Lehrervertretung, die an ihren Sitzungen
teilnimmt;

Q

D0 Q OO0
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i entscheidet Uber die Aufnahme, Nichtaufnahme und Zuweisung
von Schiilerinnen und Schiilern;

k entscheidet Uber Promotion, Rickversetzung und Wegweisung
von Schilerinnen und Schilern auf Grund ihrer Leistungen;

I entscheidet Gber die Dispensation von Schiilerinnen und Schi-
lern; vorbehalten bleibt Artikel 11 Absatz 3;

m kann die Wegweisung von Schilerinnen und Schiilern aus diszipli-
narischen Griinden beschliessen;

n sorgt fir die Aufbewahrung ihrer amtlichen Dokumente und ande-
rer wichtiger Schulakten;

o sorgt fir den Datenschutz und die Datensicherung in der Schule;

p bestimmt ihre Vertreterinnen und Vertreter sowie deren Stellvertre-
terinnen und Stellvertreter in der Gesamtschulkommission.

3 Fir angegliederte Sekundarklassen gilt Artikel 21 der Volksschul-
verordnung vom 14. August 1993 (VSV).

¢ Vor wichtigen Beschliissen, welche den Aufgabenkreis der Lehrer-
konferenz betreffen, holt die Schulkommission deren Stellungnahme
ein.

5 Die Schulkommission kann einen Ausschuss, das Prasidium oder
die Schulleitung bevollmachtigen, in ihrem Namen die Befugnisse ge-
mass Absatz 2 Buchstaben ¢, g, I, n und o auszuiiben.

Art.22 'Es bestehen zwei Gesamtschulkommissionen, deren ortli-
cher Zustandigkeitsbereich und Mitgliederzahl im Anhang geregelt
ist.

2 Die Gesamtschulkommissionen
a erflillen die Aufgaben nach Artikel 21 Absatz 2 Buchstaben fund h;
b koordinieren Fragen, die die Maturitatsschulen im Absprachege-
biet gleichermassen betreffen, wie
1. Antragstellung betreffend Festlegung der Schwerpunkt- und Er-
ganzungsfacher, die von den einzelnen Gymnasien angeboten
werden;
2. Antragsstellung auf Schaffung oder Schliessung von Klassen;
3. Kostenrahmen flir Sonderveranstaltungen;
¢ beraten die ihr von den Schulkommissionen zugewiesenen Ge-
schafte;
d wahlen ihre Prasidentin oder ihren Prasidenten sowie ihre Proto-
kollfuhrerin oder ihren Protokollfiihrer.

Art.23 Wer an einer Schulkommissionssitzung teilnimmt, hat lGber
Angelegenheiten, die ihrer Natur nach oder Kraft besonderer Vor-
schrift geheimzuhalten sind, Dritten gegeniber zu schweigen. Dies
gilt ebenfalls fiir Personen, die durch ihre Delegation oder das Proto-
koll uber die Verhandlungen orientiert sind.
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IX. Maturitatskommission

Art.24 'Der Regierungsrat wahlt die Mitglieder der kantonalen Ma-
turitatskommission. Sie setzt sich aus 11 bis 15 Mitgliedern zusam-
men, die in der Regel Hauptexpertin oder Hauptexperte eines Pru-
fungsfaches sind.

2 Die Amtsdauer der Mitglieder der Maturitatskommission betragt
vier Jahre; Ersatzwahlen gelten fiir den Rest der Amtsdauer. Wieder-
wahl ist moglich.

3 Der Regierungsrat bezeichnet die Prasidentin oder den Prasiden-
ten. Die Kommission konstituiert sich im ubrigen selbst.

Art.25 'Die Maturitatskommission leitet die Maturitatsprufungen
an den offentlichen und an den privaten Maturitatsschulen, denen die
Erziehungsdirektion die Fiihrung von gymnasialen Bildungsgangen
bewilligt hat.

2 Die Mitglieder der Maturitatskommission haben das Recht, den Un-
terrichtin allen Maturitatsfachern zu besuchen. Sie beurteilen die Aus-
bildung an den Maturitatsschulen im Hinblick auf die in den Rahmen-
lehrplanen festgelegten Anforderungen.

* Die Erziehungsdirektion unterbreitet der Maturitatskommission
als beratendem Organ grundsaétzliche Fragen zur Stellungnahme, wel-
che die gymnasiale Ausbildung, die Vorbereitung und die Durchfih-
rung der Maturitatsprifungen, die Bedingungen fiir die Aufnahme an
die Hochschulen und die Anerkennung von Maturitatsschulen betref-
fen.

4 Die Maturitatskommission kann auch von sich aus Antrage an die
Erziehungsdirektion stellen.

5 Sie bezeichnet die Hauptexpertin oder den Hauptexperten in den
Prifungsfachern, die nicht in der Kommission vertreten sind.

¢ Die Maturitatskommission erlasst nach Anhéren der Rektorinnen-
und Rektorenkonferenz Weisungen fir die Durchfiihrung der Prifun-
gen.

Art.26 'Die Hauptexpertin oder der Hauptexperte eines Faches bil-
det fiir dieses eine Expertengruppe. Die Expertengruppe versammelt
sich periodisch zur Koordination der Prifungsinhalte und des Pru-
fungsverfahrens.

2 Die Hauptexpertin oder der Hauptexperte fihrt neue Expertinnen
und Experten in ihre Arbeit ein.

3 Sie oder er kann die Lehrkrafte ihres Faches zu Besprechungen
uber die Priifungen einladen.
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Art.27 'Die Expertinnen und Experten verschaffen sich vor jeder
Prifungssession ein Bild der von der betroffenen Schule in ihrem
Fachbereich geleisteten Arbeit.

2 Die Expertengruppe kann nach Anhéren der Fachlehrerinnen und
Fachlehrer und der kantonalen Rektorenkonferenz der Maturitatskom-
mission beantragen, Richtlinien fur Prifungen im betreffenden Fach
bzw. Fachbereich zu erlassen.

Art.28 'Die Entschadigung der Prasidentin oder des Prasidenten
der Maturitatskommission, der Sekretarin oder des Sekretars, der Mit-
glieder, der Hauptexpertinnen und Hauptexperten sowie der Expertin-
nen und Experten wird von der Erziehungsdirektion im Einverneh-
men mit der Finanzdirektion festgesetzt.

2 Muss eine Expertin oder ein Experte wegen Mitwirkung an den Pru-
fungen eine Stellvertreterin oder einen Stellvertreter einsetzen, so
ubernimmt der Kanton die Kosten der Stellvertretung.

X. Maturitatspriifungen

Art.29 'Im deutschsprachigen Kantonsteil kénnen die schriftli-
chen Maturitatsprifungen unmittelbar vor den Sommerferien, die
mundlichen Mitte August bis anfangs September stattfinden.

2 Im franzdsischsprachigen Kantonsteil finden beide Prifungen vor
dem Semesterende statt.

3 Die Prasidentin oder der Prasident der Maturitatskommission be-
stimmt im Einvernehmen mit den Schulleitungen den Zeitpunkt der
Prifungen und den Priifungsplan.

Art.30 'Zur Prifung werden Schiilerinnen und Schiiler zugelas-
sen, welche die Schule mindestens wahrend des letzten Jahres be-
sucht haben.

2 Kandidatinnen und Kandidaten, welche die Priifung nicht bestan-
den haben, kbnnen an der eigenen oder einer anderen Schule eine
zweite Prafung nur ablegen, wenn sie den Unterricht des letzten
Schuljahres wiederholt haben.

* Wer zweimal eine schweizerisch anerkannte Maturitatspriifung
nicht bestanden hat, wird zu keiner weiteren Maturitatspriifung zuge-
lassen.

Art.31 'DiePrufungsgebihrwird in der Verordnung vom 22.Febru-
ar 1995 uber die Gebihren der Kantonsverwaltung festgesetzt.

2 Die Prufungsgebihr wird zuruckerstattet, wenn sich die Kandida-
tin oder der Kandidat bis spatestens 14 Tage vor Beginn der schriftli-
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chen Prifung, aufgrund eines arztlichen Zeugnisses oder aus andern
wichtigen Griinden abmeldet.

Art.32 Tritt eine Kandidatin oder ein Kandidat ohne wichtigen
Grund nicht zur Prifung an, so gilt die ganze Priifung als nicht bestan-
den.

Art.33 'Die Priifungen sollen ermitteln, ob die Kandidatinnen und
Kandidaten die allgemeine Hochschulreife (Art.5 MAR) erlangt haben.

2 Der Prufungsstoff wird im Einvernehmen mit der Maturitatskom-
mission aufgrund der Lehrpldne der Schule bestimmt. Die Schule
gibt den Kandidatinnen und Kandidaten den Prifungsstoff und die
Fachanteile bei Fachergruppen bekannt.

* Die Prufung erstreckt sich schwergewichtig auf das Unterrichtspen-
sum der zwei letzten Schuljahre. Einerseits ist die Fahigkeit zu logi-
schem, intuitivem, analogem sowie vernetztem Denken, andererseits
die Beherrschung von grundlegenden Kenntnissen, Fahigkeiten und
Fertigkeiten zu prufen.

4 In der schriftlichen wie in der miindlichen Prifung ist auf klaren
sprachlichen Ausdruck der Kandidatinnen und Kandidaten zu achten.

5 Besteht ein Prifungsfach aus einer Fachergruppe, sind bei der Pri-
fung alle Fachgebiete anteilmassig zu beriicksichtigen. Eine integrale
Prifung ist anzustreben.

Art.34 'In den folgenden finf Fachern finden Maturitatsprifungen
statt

a in der Erstsprache der Schule (Deutsch oder Franzosisch)

in der zweiten Landessprache (Franzosisch oder Deutsch)

in Mathematik

im Schwerpunktfach

in einem Fach oder einer Fachergruppe nach Wahl der Schilerin-
nen und Schuler aus einem von der Schulleitung definierten Fa-
cherangebot.

© QO

2 Die ubrigen Maturitatsfacher werden nicht gepriift.

Art.35 'Die Prasidentin oder der Prasident der Maturitatskommis-
sion trifft zusammen mit den Rektorinnen und Rektoren die Anord-
nungen fur den geordneten Verlauf der Priifungen. Die Rektorinnen
und Rektoren geben allen Kandidatinnen und Kandidaten die fir sie
wesentlichen Bestimmungen dieser Verordnung vor der Prifung be-
kannt.

2 Die Prasidentin oder der Prasident der Maturitatskommission teilt
auf Antrag der Hauptexpertinnen und Hauptexperten den Schulen
die Expertinnen und Experten zu.
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3 Die Rektorin oder der Rektor ist fiir die ordnungsgemasse Durch-
fihrung der schriftlichen Prifungen verantwortlich, die Expertin oder
der Experte fur die mindlichen Prifungen.

chrifﬂi:t.\e . Art.36 'In allen Fachern wird schriftlich oder praktisch gepriuft.
und praktische
Prijft?ngen 2 Die schriftliche Priifung dauert in der Erstsprache und in Mathema-

tik vier Stunden, in den Ubrigen Fachern zwei bis vier Stunden. Die
Maturitatskommission bestimmt die Prifungsdauer pro Fach oder Fa-
chergruppe auf Antrag der einzelnen Schulen.

3 Die prufende Lehrkraft und die Expertin oder der Experte stellen
auf Vorschlag der Lehrkraft gemeinsam die Aufgaben fur die schriftli-
che Prifung. Kénnen sie sich nicht einigen, so entscheidet die Haupt-
expertin oder der Hauptexperte tber die Wahl der Aufgaben. Ist diese
Person als Expertin oder als Experte der betreffenden Schule be-
stimmt, so entscheidet die Prasidentin oder der Prasident der Maturi-
tatskommission; wenn notig wird ein neutrales Gutachten eingeholt.

¢ Die Lehrkréafte korrigieren die Arbeiten und unterbreiten sie der Ex-
pertin oder dem Experten zusammen mit ihren Notenvorschlagen.
Kénnen sie sich (ber die Bewertung nicht einigen, so entscheidet die
Hauptexpertin oder der Hauptexperte, sofern diese oder dieser nicht
selber an der Priifung beteiligt ist, sonst eine von der Prasidentin oder
vom Prasidenten der Maturitatskommission bestellte neutrale Per-

son.
Miindliche Art.37 'Die Maturitdtskommission bestimmt auf Antrag der einzel-
brtonoene"®  nen Schulen, welche Facher zusétzlich miindlich oder praktisch ge-

pruft werden. Sie legt die Prifungsdauer auf 15 oder 20 Minuten fest.

2 Die mundliche oder praktische Priifung wird von den Lehrkraften
in Anwesenheit der Expertin oder des Experten abgenommen. Die Ex-
pertinnen und Experten sind berechtigt, die Kandidatinnen und Kandi-
daten im Rahmen der Prifungszeit zusatzlich zu prifen.

Unregeimassig- Art.38 'Werden Unregelmassigkeiten im Ablauf der Prifung, Un-

e gebiihrlichkeiten oder Unredlichkeiten einer Kandidatin oder eines
Kandidaten festgestellt, insbesondere die Benutzung, Bereitstellung
oder Vermittlung unerlaubter Hilfen, meldet dies die Rektorin oder
der Rektor sofort der Prasidentin oder dem Prasidenten der Maturi-
tatskommission.

2 Diese oder dieser kann geeignete Massnahmen zur Erreichung ei-
nes ordnungsgemassen Priifungsverlaufs treffen (z.B. Anordnen der
Wiederholung der Priifung) oder die Priifung der betreffenden Kandi-
datinnen oder Kandidaten einstellen.

3 Die Prasidentin oder der Prasident der Maturitatskommission kann
die ganze Prifung fehlbarer Kandidatinnen oder Kandidaten als nicht
bestanden erklaren.
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Art.39 'Semesterzeugnisnoten und die Noten der schriftlichen
oder praktischen sowie der mindlichen Maturitatspriifungen sind
ganz oder halbzahlig. 6 ist die hochste, 1 die tiefste Note. Noten unter
4 bezeichnen ungenligende Leistungen.

2 Die Erfahrungsnote ist das arithmetische Mittel aller Zeugnisnoten
der letzten zwei Semester eines Faches oder einer Fachergruppe.

3 Erfahrungsnoten werden in folgenden Fachern ermittelt:
a den 7 Grundlagenfachern
- Deutsch
— Franzosisch
— 3. Sprache
- Mathematik
- Naturwissenschaften: Biologie, Chemie, Physik je mit gleicher
Gewichtung
- Geistes- und Sozialwissenschaften: Geographie und Geschichte
unter Berucksichtigung der Einflihrung in Wirtschaft und Recht
— Bildnerisches Gestalten oder Musik
b dem Schwerpunktfach, wobei in Fachergruppen alle Teile das glei-
che Gewicht haben
¢ dem Erganzungsfach.
Vorbehalten bleibt Artikel 8 Absatz 3. In diesem Fall ist die Erfahrungs-
note das arithmetische Mittel aller Zeugnisnoten der letzten zwei Se-
mester der im Grundlagenfachbereich verbleibenden Teile des Fa-
ches.

+ Die Prifungsnote ist das arithmetische Mittel der schriftlichen und
mundlichen Prufungsnote eines Faches; in Fachern, in denen nur
schriftlich gepriift wird, ist die Priifungsnote identisch mit der schriftli-
chen Prifungsnote.

5 Die Maturitédtsnote in den Prifungsfachern gemass Artikel 34 Ab-
satz 1 ist das auf eine ganze oder halbe Zahl gerundete arithmetische
Mittel aus der Erfahrungs- und Prifungsnote. X,25 und X,75 werden
aufgerundet. In den Ubrigen Fachern ist die Maturitatsnote die auf die
nachstliegende ganze oder halbe Zahl gerundete Erfahrungsnote.
X,25 und X,75 werden aufgerundet.

® In nicht geregelten Fallen entscheidet die Kantonale Maturitats-
kommission.

Art.40 'Die Maturaarbeit wird mit einer Note bewertet.

2 Die Note ergibt sich aus der Gesamtbewertung der schriftlich abge-
lieferten oder schriftlich kommentierten Arbeit und der mindlichen
Prasentation.

3 Der Titel der Maturaarbeit und die erreichte Note werden ins Matu-
ritdtszeugnis eingetragen (Art.20 MAR).
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Art.41 'Die Erfahrungs- und Priifungsnoten werden in Notenblat-
ter und die Maturitatsnoten in das Formular «Ergebnisse der Maturi-
tatsprifungen» eingetragen. Die prifenden Lehrkrafte und die Exper-
tinnen und Experten sowie die Rektorin oder der Rektor bestatigen
die Richtigkeit der Eintragungen mit Unterschrift.

2 Die Maturitatsprifung ist bestanden, wenn in den neun Maturitats-

fachern

a die doppelte Summe aller Notenabweichungen von 4 nach unten
nicht grosser ist als die Summe aller Notenabweichungen von 4
nach oben;

b nicht mehr als drei Noten unter 4 erteilt werden.

* Im Anschluss an die Priifung findet eine Sitzung einer Vertretung
der Maturitatskommission mit den Expertinnen und Experten sowie
den prufenden Lehrkraften statt. An der Schlusssitzung wird festge-
stellt, dass die Prufungsergebnisse nach den Bestimmungen dieser
Verordnung zustande gekommen sind.

+ Nach dieser Sitzung eroffnet die Schulleitung die Ergebnisse im Na-
men der Maturitatskommission mit schriftlicher Rechtsmittelbeleh-
rung.

5 Jede Kandidatin und jeder Kandidat hat das Recht, nach Abschluss
der Prifung ihre bzw. seine korrigierten Priifungsarbeiten einzusehen.

¢ Die Schulen bewahren die schriftlichen Priifungsarbeiten 10 Jahre
auf.

Art.42 'Die Schule stellt den Maturitatsausweis nach Artikel 20
MAR aus.

2 Der Ausweis wird von der Erziehungsdirektorin oder dem Erzie-
hungsdirektor, von der Prasidentin oder dem Prasidenten der Maturi-
tatskommission sowie von der Rektorin oder dem Rektor unterschrie-
ben.

XI. Bildungsginge fiir Erwachsene

Art.43 'Maturitatsschulen konnen Bildungsgange fir Erwachsene
von mindestens dreijahriger Dauer anbieten, die zu schweizerischen
Maturitatsprifungen oder zu Priifungen nach dieser Verordnung fuh-
ren.

2 Der Grosse Rat beschliesst Uber die Errichtung dieser kantonalen
Bildungsgange (Art. 13 des Dekrets vom 27.Juni 1991 uber die Forde-
rung der Erwachsenenbildung).

3 Die Studierenden entrichten ein Schulgeld.
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Art.44 'Private Trager konnen ebenfalls Bildungsgange fur Er-
wachsene von mindestens dreijahriger Dauer anbieten, die zu Prifun-
gen nach dieser Verordnung fihren.

2 Der Regierungsrat kann Beitrage gewahren und legt alles Nahere
fest (Art. 14 des Dekrets vom 27.Juni 1991 uber die Forderung der Er-
wachsenenbildung).

Art.45 'AufAntrag der Maturitaitskommission kann die Erziehungs-
direktion den Tragern von Bildungsgangen fir Erwachsene das Recht
zur Durchfuhrung von Maturitatsprifungen erteilen, wenn die Aner-
kennungsbedingungen nach MAR erfiillt sind.

2 Diese Maturitatsprifungen werden nach den Artikeln 29 bis 42 mit

folgenden Abweichungen durchgefiihrt:

a Wird das letzte Schuljahr wiederholt und die Maturitatsprifung in-
nerhalb von zwei Jahren nach dem Misserfolg abgelegt, konnen
die an der ersten Prifung erzielten Maturitdtsnoten 5 oder héher
unter Befreiung von der Wiederholung der Priufung in den fragli-
chen Fachern angerechnet werden;

b die Prufung kann wie die schweizerische Prifung organisiert und
abgelegt werden;

¢ die Prufungskosten gehen zu Lasten des Tragers.

XIl. Beratungsdienste

Art.46 Wenn bei Schilerinnen und Schiilern besondere schuli-
sche Schwierigkeiten auftreten, die auf familiare oder personliche
Probleme schliessen lassen, konnen die schularztlichen Dienste, die
Erziehungsberatung, der Kinder- und jugendpsychiatrische Dienst,
die Berufs- und Laufbahnberatung oder andere geeignete Beraterin-
nen oder Berater beigezogen werden.

Art.47 'Die akademische Studien- und Berufsberatung informiert
die Schulerinnen und Schiiler Giber die Ausbildung vor allem im Ter-
tiarbereich und uber entsprechende Berufsmaoglichkeiten.

2 Sie berat Schilerinnen und Schiiler in Fragen der Studien- und Be-
rufswahl und beim Auftreten von Schwierigkeiten auf dem Ausbil-
dungs- und Berufsweg. Die akademische Studien- und Berufsbera-
tung unterstitzt die Maturitatsschulen bei der Studien- und Berufs-
wahlvorbereitung.

¢ Die akademische Studien- und Berufsberatung fiihrt regionale Do-
kumentations- und Beratungsstellen.

* Bei der Organisation der akademischen Studien- und Berufsbera-
tung ist den besonderen Verhaltnissen und Bedirfnissen der franzo-
sischsprachigen Studierenden und des franzésischsprachigen Kan-
tonsteils angemessen Rechnung zu tragen.
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XIll. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.48 Wer die Ausbildung nach bisherigem Recht begonnen hat,
schliesst die Maturitatspriifung nach bisherigem Recht ab.

Art.49 Folgender Erlass wird geandert:
Schulgeldverordnung vom 5.Juli 1989:

Art. 1 'Diese Verordnung gilt fir

a unverandert

b «offentliches Gymnasium» wird ersetzt durch «kantonale Maturi-
tatsschule».

2 Unverandert.

Art. 10 Randtitel: «Wohnsitzgemeinde» wird ersetzt durch «Aufent-
haltsgemeinde». Die Erziehungsdirektion belastet der bernischen Auf-
enthaltsgemeinde ein Schulgeld gemass den Weisungen fir die Erhe-
bung von Schulkostenbeitragen der Gemeinden fir Gymnasialschi-
lerinnen und -schiiler innerhalb der Schulpflicht. Den diesen Betrag
ubersteigenden Anteil ibernimmt der Staat.

Art. 17 «Sitzgemeinde» wird ersetzt durch «Erziehungsdirektion».
Art. 18 Aufgehoben.

Art.50 Folgende Erlasse werden aufgehoben:

1. Verordnung vom 19.Dezember 1984 (iber die Mittelschulen.

2. Verordnung vom 17. August 1988 uber die ordentlichen Maturitats-
prufungen an den Gymnasien des Kantons Bern.

3. Verordnung vom 29.Dezember 1970 liber die akademische Stu-
dien- und Berufsberatung.

Art.51 Diese Verordnung tritt am 1. August 1997 in Kraft.

Bern, 27.November 1996 Im Namen des Regierungsrates
Der Prasident: Lauri
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang

1. Absprachegebiete
2. Schulkommissionen
3. Gesamtschulkommissionen

* Vom Regierungsrat am 8.Januar 1997 in Anwendung von Artikel 27 des
Publikationsgesetzes berichtigt (RRB Nr.22).
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Anhang zur Maturitatsschulverordnung

1. Absprachegebiete (Art.3 Abs. 1)
Im Kanton bestehen die folgenden Absprachegebiete:

Absprachegebiet Schulen

Bern-Hofwil Literargymnasium Bern-Kirchenfeld
Realgymnasium Bern-Kirchenfeld
Wirtschaftsgymnasium Bern-Kirchenfeld
Literargymnasium Bern-Neufeld
Realgymnasium Bern-Neufeld
Wirtschaftsgymnasium Bern-Neufeld
Gymnasium Hofwil

Koniz Gymnasium Koniz
Gymnasium Lerbermatt

Private Freies Gymnasium Bern
Maturitatsschule der NMS Bern
Gymnasium Muristalden

Biel-Seeland Deutsches Gymnasium Biel
Gymnasium Alpenstrasse Biel
Gymnasium Biel-Linde

Bienne-Jura Bernois Gymnase frangais de Bienne
Gymnase de la rue des Alpes Bienne

Burgdorf-Langenthal Gymnasium Burgdorf
Gymnasium Langenthal
Neue Maturitatsschule Oberaargau

Thun-Interlaken Gymnasium Thun-Scherzligen
Gymnasium Thun-Seefeld
Gymnasium Interlaken
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2. Schulkommissionen (Art.20 Abs. 1)

Fur die offentlichen Maturitatsschulen bestehen die folgenden Schul-

kommissionen:

a eine neun Mitglieder zahlende Schulkommission fiir die drei Gym-
nasien Bern-Kirchenfeld;

b eine neun Mitglieder zahlende Schulkommission fir die drei Gym-
nasien Bern-Neufeld;

¢ eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fiur das Gymna-
sium Hofwil;

d eine neun Mitglieder zahlende Schulkommission fiir das Gymna-
sium Koniz;

e eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fur das Gymna-
sium Lerbermatt;

f eine neun Mitglieder zahlende Schulkommission fiir das Deutsche
Gymnasium Biel;

g eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fur das Gymna-
sium Alpenstrasse Biel;

h eine neun Mitglieder zdhlende Schulkommission fur das franzoé-
sischsprachige Gymnasium Biel;

i eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fur das Gymna-
sium Biel-Linde;

k eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fir das Gymna-
sium Langenthal;

I eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fur die neue Ma-
turitatsschule Oberaargau;

m eine neun Mitglieder zahlende Schulkommission fiur das Gymna-
sium Burgdorf;

n eine sieben Mitglieder zadhlende Schulkommission flir das Gymna-
sium Thun-Scherzligen;

o eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fir das Gymna-
sium Thun-Seefeld;

p eine sieben Mitglieder zahlende Schulkommission fir das Gymna-
sium Interlaken.

3. Gesamtschulkommissionen (Art.22 Abs. 1)

Es bestehen die folgenden Gesamtschulkommissionen:

a eine zehn Mitglieder zahlende Gesamtschulkommission fur die Ab-
sprachegebiete Bern-Hofwil und Koniz, in die die Schulkommissio-
nen Bern-Kirchenfeld, Bern-Neufeld, Hofwil, Lerbermatt und Koéniz
je zwei Mitglieder abordnen;

b eine acht Mitglieder zahlende Gesamtschulkommission fur das Ab-
sprachegebiet Biel, in die die Schulkommissionen Deutsches Gym-
nasium, Gymnasium Alpenstrasse, Gymnasium Linde und franzo-
sischsprachiges Gymnasium je zwei Mitglieder abordnen.
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